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1 HP DeskJet 3700 series palidziba

lemacieties lietot HP DeskJet 3700 series.

° Darba saksana 3. lpp.

° Drukasana 23. Ipp.

e  Timekla pakalpojumu izmantoSana 35. lpp.

° Kopésana un skenésana 41. lpp.

° Kasetnu parvaldiba 49. [pp.

° Printera pievienoSana 57. lpp.

e  Tehniska informacija 99. lpp.

° Problému risinaSana 71. lpp.
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Darba saksana

° Printera dalas

e  Vadibas panela funkcijas

e  Vadibas panela indikatoru un displeja ikonu statuss

° Materialu ievietoSana

° Mainiet nokluséjuma papira izméru, ko noteicis printeris

° Pamatinformacija par papiru

e  Atveriet HP printera programmaturu(sistéma Windows)

e  Sleep mode (Miega rezims)

° Klusais rezims

e  Auto-Off (Automatiska izslégsana)




Printera dalas

=)
a_:l

O ®

1 Papira platuma vadotne

2 levades paliktna pagarinatajs
3 levades tekne

q levades teknes aizsargs

5 Skeneris

6 Skenésanas cels

7 Skenésanas gaismina

8 Vadibas panelis

9 Kasetnu nodalijuma vaks

10 Kasetnes

1 Izvades tekne

12 Izvades teknes pagarinatajs (ari — teknes pagarinatajs)
13 Papira uztveréjs

14 Stravas pieslégvieta

15 USB ports.
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Vadibas panela funkcijas

Pogu un indikatoru parskats
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Lidzeklis Apraksts

1 Vadibas panela displejs : Norada kopiju skaitu, materialu kladas, bezvadu savienojuma statusu un signala
stiprumu, Wi-Fi Direct statusu un tintes limeni.

2 Poga Informacija : izdruka printera informacijas lapu. Nospiediet pogu kombinacija ar pogu Bezvadu
savienojums vai Wi-Fi Direct, lai atvértu specifiskakas palidzibas lapas, kas saistitas ar katru no Sim
pogam.

3 Poga Atsakt : atsak darbu péc partraukuma (pieméram, péc papira ievietosanas vai papira nosprostojuma
novérsanas).
Atsakt indikators: norada, ka printerim ir bridinajuma vai kliidas stavoklis. Papildinformaciju skatiet nodala
Vadibas panela klidu kodi un statuss 92. Ipp..

4 Poga Atcelt : partrauc pasreizéjo operaciju.

5 Poga Bezvadu savienojums : ieslédz vai izslédz printera bezvadu savienojuma iespéjas.
Bezvadu savienojums indikators: norada, vai printeris ir pievienots bezvadu tiklam.

6 Poga Sakt krasu kopésanu : sak krasu kopésanas darbu. Palieliniet krasu kopiju skaitu, atri nospiezot pogu
vairakas reizes.

7 Gaismina Start Copy (Sakt kopésanu): Mirgojosa gaismina norada, ka pogas Sakt krasu kopésanu un Sakt
melnbaltu kopéSanu ir gatavas lietosanai.

8 Poga Sakt melnbaltu kopésanu : sak melnbaltas kopésanas darbu. Lai palielinatu melnbalto kopiju skaitu,
atri nospiediet pogu vairakas reizes.

9 Ink Alert (Bridinajums par zemu tintes limeni) indikators: parada, ka ir maz tintes vai radusies probléma

ar kasetni. Papildinformaciju skatiet nodala Vadibas panela klidu kodi un statuss 92. lpp..
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Lidzeklis Apraksts

10 Poga Timekla pakalpojumi : izdruka diagnostikas lapu, lai palidzétu novérst Web Services (Timekla
pakalpojumi) problémas, ja mirgo Timekla pakalpojumi indikators.
Timekla pakalpojumi indikators: mirgojoss indikators norada, ka savienojumam ar Web Services (Timekla
pakalpojumi) radusies probléma.

1 Poga Wi-Fi Direct : ieslédz vai izsledz Wi-Fi Direct.

Wi-Fi Direct indikators: norada Wi-Fi Direct ieslégSanas vai izslégsanas statusu.

Vadibas panela displeja ikonas

-

(1) il

Apraksts

Number of copies (Kopiju skaits) ikona: rada kopiju skaitu, kopéjot dokumentus, un mainas starp
burtu E un skaitu, kad printerim ir klidas stavoklis.

Kluda ikona: norada kladu.

0

Paper Error (Papira kliida) ikona: norada uz kladu, kas saistita ar papiru.

piatll

Bezvadu savienojums statusa ikonas: rada bezvadu savienojuma statusu.
Bezvadu savienojuma statusa ikonas ir tris: Bezvadu savienojums ikona ({l: \' ﬂ ), Bezvadu

bridinaj ik Signala joslas ik l
ridindjums ikona (!) un Signala joslas ikona (IIII )

Wi-Fi Direct ikona: norada, vai Wi-Fi Direct ir ieslégts vai atrodas savienoanas procesa.

0
|
|

Tintes daudzums ikonas: kreisa tintes ikona parada tris krasu kasetnes aptuveno tintes limeni, laba
ikona parada aptuveno tintes limeni melnas krasas kasetné.

PIEZIME. Tintes limena bridinajumi un indikatori ir paredzéti tikai plano$anas noliikam. Sanemot
bridinajumu par zemu tintes limeni, novietojiet pieejama vieta rezerves tintes kasetni, lai izvairitos no
drukas darbu kavésanas. Drukas kasetnes nav janomaina, kamér drukas kvalitate ir pienemama.

6 2.nodala. Darba sak3ana
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Vadibas panela indikatoru un displeja ikonu statuss

BaroSana pogas indikators

° 'a O
L )
Status (Statuss) Apraksts
leslégts Printeris ir ieslégts.
Off (Izslégts) Printeris ir izslégts.
Blavs Norada, ka printeris ir snaudas reZzima. Printeris automatiski parslédzas snaudas rezima péc
piecam dikstaves minatém.
Mirgo Printeris veic darbu. Lai darbu atceltu, nospiediet Atcelt pogu (X ).
Atri mirgo Ja kasetnu piekluves durtinas ir atvértas, aizveriet tas. Ja kasetnu piekluves durtinas ir

aizvértas un gaisma atri mirgo, printerim ir klidas stavoklis, ko var novérst, izmantojot ekrana
redzamos zinojumus no datora. Ja ekrana neredzat pazinojumus, méginiet izdrukat
dokumentu, lai ekrana paraditos pazinojums.

Bezvadu savienojums indikators un ikonas

®  Bezvadu savienojums indikators pie Bezvadu savienojums pogas ({[1))) un bezvadu statusa ikonas

vadibas paneli darbojas kopa, lai noraditu bezvadu savienojuma statusu.

Statuss Apraksts

Bezvadu savienojums indikators, Bezvadu savienojums ikona Printeris ir pievienots bezvadu tiklam.
un Signala joslas ikona ir ieslégta.

7
D)+l

Indikators Bezvadu savienojums nedeg. Printera bezvadu savienojuma iespéja ir izslégta. Lai ieslégtu
bezvadu savienojuma iespéju, nospiediet Bezvadu

@TE| savienojums pogu ({[TJ))-

Bezvadu savienojums indikators mirgo, Bezvadu Printeris veido savienojumu ar bezvadu tiklu vai ir Wi-Fi
savienojums ikona ir ieslégta, un Signala joslas ikona aizsargata iestatijuma (WPS) stiméjrezima.
ieslédzas cikliski.

wly

5\ o
1)+ m.nqu_fw..lll

Bezvadu savienojums indikators tris sekundes mirgo un péc Printera bezvadu savienojuma iespéja ir atspéjota.
tamizslédzas.

Nomainiet bezvadu savienojuma iestatijumus.
2l Papildinformaciju skatiet Seit: Wireless Settings (Bezvadu
e ) savienojuma iestatijumi) 65. lpp..

7
)
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Statuss

Apraksts

Bezvadu savienojums indikators mirgo, Bezvadu
savienojums ikona un Bezvadu bridinajums ikona ir ieslégta.

N1 e
)+

Nav bezvadu savienojuma signala.

— Parbaudiet, vai ir ieslégts bezvadu marsrutétajs vai
piekluves punkts.

— Parvietojiet printeri tuvak bezvadu savienojuma
marsrutétajam.

Bezvadu savienojums indikators mirgo, Bezvadu
savienojums ikona ir ieslégta un Bezvadu bridinajums ikona
mirgo.

lespéjams, radusies kada no talak noraditajam probléemam.

—  Printerim radusies probléma, veidojot savienojumu ar
bezvadu tiklu.

— lzmantojot WPS, radusies klada vai konstatéta
parklasanas sesija.
Nospiediet kopa Bezvadu savienojums pogu ((('}:I) un

Informacija pogu (®), lai saktu bezvadu savienojuma

parbaudi, péc tam parskatiet parbaudes zinojumu, lai iegitu
informaciju par to, ka atrisinat problému.

Wi-Fi Direct indikators un ikona

= N
I'kDf-_F_/" +@

Statuss

Apraksts

Wi-Fi Direct indikators un ikona ir ieslégta.

Wi-Fi Direct ir ieslégts un un gatavs darbam.

Informaciju par to, ka pievienot printerim, izmantojot Wi-Fi
Direct, skatiet Seit: Bezvadu savienojuma ar printeri
izveidoSana bez marsrutétaja 61. lpp..

Wi-Fi Direct indikators un ikona ir izslégta.

Wi-Fi Direct ir izslégts.

Lai ieslégtu Wi-Fi Direct, nospiediet Wi-Fi Direct pogu (%).

Mirgo indikators Wi-Fi Direct .

Printeris veido savienojumu ar mobilo ierici Wi-Fi aizsargata
iestatijuma (WPS) stiméjrezima. Nospiediet Wi-Fi Direct pogu

(%), lai pabeigtu savienosanu.

Wi-Fi Direct indikators tris sekundes atri mirgo, péc tam paliek
iedegts.

Printerim jau ir maksimalais Wi-Fi Direct savienojumu skaits,
un cita ierice mégina pievienoties printerim ar Wi-Fi Direct.

Wi-Fi Direct indikators tris sekundes atri mirgo un péc tam
izslédzas.

Wi-Fi Direct ir atspéjots. Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar
printera iestatitaju.

Web Services (Timekla pakalpojumi) indikators

@

N
' ©®

2.nodala. Darba sak3ana

Lvww



Lvww

Statuss

Apraksts

Indikators Timekla pakalpojumi deg balta krasa.

Web Services (Timekla pakalpojumi) funkcija ir ieslégta un
gatava izmantosanai. Papildu informaciju par Web Services
(Timekla pakalpojumi) skatiet Timekla pakalpojumu
izmantos$ana 35. lpp..

Indikators Timekla pakalpojumi nedeg.

Web Services (Timekla pakalpojumi) funkcija nav registréta.

Lai uzzinatu, ka registrét timekla pakalpojumus, skatiet
Timekla pakalpojumu iestatisana 37. lpp..

Indikators Timekla pakalpojumi mirgo balta krasa.

Funkcija Web Services (Timekla pakalpojumi) ir registréta, bet
radusies savienojamibas probléma.

Nospiediet pogu Timekla pakalpojumi (@), lai izdrukatu

diagnostikas lapu, un péc tam ievérojiet lapa sniegtas
norades.

Indikators Timekla pakalpojumi mirgo dzeltena krasa.

Funkcija Web Services (Timekla pakalpojumi) ir ieslégta, tomér
darbs tiek blokéts kladas dél.

Nospiediet pogu Timekla pakalpojumi (@), lai izdrukatu

diagnostikas lapu, un péc tam ievérojiet lapa sniegtas
norades.

Vadibas panela indikatoru un displeja ikonu statuss
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Materialu ievietoSana

Lai turpinatu, izvélieties papira formatu.

Lai ievietotu pilna formata papiru

1. Paceliet ievades tekni un tas pagarinataju.

2. levietojiet papira kaudziti ievades tekné ar iso malu uz leju un apdrukajamo pusi uz augsu. Bidiet papira
kaudziti uz leju, lidz ta apstajas.

3. \Virziet papira platuma vadotni pa labi, lidz ta apstajas pie papira malas.

10 2.nodala. DarbasakSana Lvww



4. lzvelciet izvades tekni un tas pagarinataju, péc tam paceliet papira uztvergju.

Lai ieladétu neliela izméra papiru

1. Paceliet ievades tekni un tas pagarinataju.

2. levietojiet fotopapira kaudzi ievades teknes talaja labaja pusé ar isako malu uz leju un apdrukajamo pusi
uz leju, un bidiet fotopapira kaudzi, lidz ta apstajas.

3. \Virziet papira platuma vadotni pa labi, lidz ta apstajas pie papira malas.

LVvww Materialu ievietoSana 11



4. lzvelciet izvades tekni un tas pagarinataju, péc tam paceliet papira uztvergju.

Lai ievietotu aploksnes

1. Paceliet ievades tekni un tas pagarinataju.

2. lelieciet vienu vai vairakas aploksnes ievades teknes talakaja labaja mala un bidiet aplokSnu kaudziti uz
leju, lidz ta apstajas. Tai pusei, uz kuras jadruka, jabat vérstai uz augsu.

3. \Virziet papira platuma vadotni uz labo pusi, kamér ta apstajas, atduroties pret aploksnu kaudziti.

12 2.nodala. DarbasakSana Lvww



4. lzvelciet izvades tekni un tas pagarinataju, péc tam paceliet papira uztvergju.

LVwWw Materialu ievietoSana 13
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Mainiet nokluséjuma papira izmeéru, ko noteicis printeris

Printeris var automatiski konstatét, vai ievades tekné atrodas papirs un vai ievietotajam papiram ir liels, mazs
vai vidéjs platums. Jus varat mainit nokluséto lielo, vidéjo vai mazo nokluséjuma papira izméru, ko noteicis
printeris.

Lai mainitu nokluséto papira izméru, ko noteicis printeris

1.

Atveriet iegulto timekla serveri (EWS). Papildinformaciju skatiet Seit: lequlta timekla servera atvérsana
68. Ipp..

noklik&kiniet uz cilnes Settings (lestatijumi);

Sadala Preferences noklikskiniet uz Tray and Paper Management (Teknes un papira parvaldiba), péc
tam atlasiet nepiecieSamo opciju.

noklikskiniet uz Apply (Lietot).
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Pamatinformacija par papiru

Printeris ir paredzéts izmantosanai ar lielako dalu biroja vajadzibam paredzéto papiru. Pirms iegadaties
materialus lielos daudzumos, ieteicams parbaudit vairakus papiru veidus. Lai iegitu optimalu izdrukas
kvalitati, lietojiet HP papiru. Apmekléjiet HP vietni www.hp.com, lai iegltu papildinformaciju par HP papiru.

HP iesaka ikdiena dokumentu drukasanai izmantot parastu papiru ar ColorLok logotipu.
Papiram, kuram ir ColorLok logotips, ir veikta neatkariga testésana, un tas atbilst augstiem
uzticamibas un drukas kvalitates standartiem. Uz ta drukatajiem dokumentiem ir dabiskas,
spilgtas krasas, izteiktaka melna krasa, un tas zist atrak neka vienkarss papirs. Meklgjiet

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

° leteicamais papirs drukasanai

° HP papira materialu pasuatiSana

leteicamais papirs drukasanai

Ja vélaties drukat labakaja iespéjamaja kvalitaté, HP iesaka izmantot tada veida HP papiru, kurs ir ipasi
izstradats konkrétajam drukas projektam.

Atkariba no jasu valsts vai regiona, dazi no Siem papira veidiem var nebit pieejami.

Fotoattélu drukasana
e  Fotopapirs HP Premium Plus Photo Paper

Fotopapirs HP Premium Plus Photo Paper ir HP augstakas kvalitates fotopapirs labakajiem fotoattéliem.
Izmantojot HP fotopapiru Premium Plus Photo Paper, var drukat skaistus fotoattélus, kas nozist
nekaveéjoties, tapéc tos var kopigot tiesi no printera. Tas ir pieejams dazados formatos, tostarp A4, 8,5 x
11 collas, 216 x 279 mm, 4 x 6 collas T0x 15 cmun 5 x 7 collas 13 x 18 cm, un ar divéjadu apstradi —
glanceéts vai viegli glancéts (pusglancéts). Ideali piemérots labako fotoattélu un ipaso fotoprojektu
ieramésanai, paradiSanai un davinasanai. HP fotopapirs Premium Plus Photo Paper nodroSina izcilus
profesionalas kvalitates un izturibas rezultatus.

e  Fotopapirs HP Advanced

Sis spidigais fotopapirs nozist talit péc drukasanas, tapéc fotoattélus var viegli apstradat un neveidojas
traipi. Papirs ir Gdensizturigs un noturigs pret traipiem, pirkstu nospiedumiem un mitrumu. lzdrukas péc
kvalitates var salidzinat ar darbnica apstradatiem fotoattéliem. Tas ir pieejams dazados formatos,
tostarp A4, 8,5 x 11 collas, 216 x279 cm 4 x 6 collas 10 x 15 cmun 5 x 7 collas 13 x 18 cm. Lai
dokumenti ilgak glabatos, tas nesatur skabes.

e  HP Everyday Photo Paper (parastais fotopapirs)

Drukajiet krasainas, ikdieniskas fotografijas, saglabajot zemas izmaksas; izmantojiet papiru, kas veidots
gadijuma rakstura fotoattélu drukasanai. Sis fotopapirs, ko var iegadaties par pieejamu cenu, atri izzst
un tadejadi ar to ir viegli stradat. Izmantojot 5o papiru, ar jebkuru striklprinteri var iegat skaidras,
dzivas fotografijas. Tas ir pieejams ar glancetu parklajumu dazados formatos, tostarp A4, 8,5 x
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11 collas, 216 x 279 cm 5 x 7 collas 13 x 18 cm un 4 x 6 collas 10 x 15 cm. Lai dokumenti ilgak glabatos,
tas nesatur skabes.

e  HP fotomaterialu komplekti

HP komplekti fotoattéliem satur originalas HP tintes kasetnes un papiru HP Advanced Photo Paper
(Uzlaboto fotopapiru), lai ietaupitu jasu laiku un lautu bez liekas domasanas par piepemamu cenu
drukat laboratorijas kvalitates fotoattélus ar jasu HP printeri. Originalas HP tintes un papirs HP
Advanced Photo Paper (Uzlabotais fotopapirs) viens otru papildina, lai nodrosinatu jisu fotoattélu
ilgmuzibu un spilgtumu druku péc drukas. Lieliski piemérots visu atvalinajuma fotoattélu izdrukai, vai
vairaku kopiju izveidei, lai dalitos ar draugiem.

Uznéméjdarbibas dokumenti
e  HP Premium prezentaciju papirs 120 g matéts vai HP Professional papirs 120 g matéts

Sis papirs ir biezs, abas pusés matéts papirs, kas ir lieliski piemérots prezentacijam, piedavajumiem,
zinojumiem un bileteniem. Tas ir biezs un rada profesionalu iespaidu.

e  HP brosiiru papirs 180 g spidigs vai HP Professional papirs 180 g spidigs

Sie papiri ir glancéti no abam pusém un paredzéti abpuséjai izmantosanai. Ta ir ideala izvéle gandriz
fotografiskam reprodukcijam un biznesa klases attéliem, kurus var izmantot atskaiSu vaciniem, ipasam
prezentacijam, broSaram, izsttamiem materialiem un kalendariem.

e  HP brosiiru papirs 180 g matéts vai HP Professional papirs 180 g matéts

Sie papiri ir matéti no abam pusém un paredzéti abpuséjai izmantoanai. Ta ir ideala izvéle gandriz
fotografiskam reprodukcijam un biznesa klases attéliem, kurus var izmantot atskaiSu vaciniem, ipasam
prezentacijam, broSaram, izsttamiem materialiem un kalendariem.

Ikdienas drukasana

Visi ikdienas drukasanai noraditie papiri izmanto ColorLok tehnologiju, lai bltu mazak sméréjumu, izteiktaka
melna krasa un dzivas krasas.

e  HP spilgti balts Inkjet papirs un krasains Inkjet papirs

HP Bright White Inkjet papirs un Color Inkjet papirs nodrosina lielu krasu kontrastu un skaidri salasamu,
asu tekstu. Tas ir pietiekami gaismas necaurlaidigs, lai to apdrukatu no abam pusém un tam nevarétu
redzét cauri, tapéc tas ir ideals materials informativu izdevumu, atskaisu un reklamlapu drukasanai.

° HP daudzfunkcionalais un All-in-One drukas papirs

HP daudzfunkcionalais un All-in-One drukas papirs ir augstas kvalitates daudzfunkcionals papirs. Tas
lauj veidot dokumentus, kas izskatas iespaidigak neka dokumenti, kas drukati uz standarta
daudzfunkcionala vai kopéSanai paredzéta papira. Lai dokumenti ilgak glabatos, tas nesatur skabes.

e  HP biroja, kopésanas, ka ari kopéSanas un drukasanas papirs

Sadas HP papira augstas kvalitates daudzfunkcionala papira dazadibas ir piemérotas kopijam, skicém,
atgadném un citiem ikdienas dokumentiem. Lai dokumenti ilgak glabatos, tas nesatur skabes.

e  HP Office Recycled Paper

Papirs HP Office Recycled Paper ir augstas kvalitates daudzfunkcionals papirs, kura sastava ir 30%
atkartoti parstradatu Skiedru.
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HP papira materialu pasutisana

Lvww

Printeris ir paredzéts izmantoSanai ar lielako dalu biroja vajadzibam paredzéto papiru. Lai ieglitu optimalu
izdrukas kvalitati, lietojiet HP papiru.

Lai pasatitu HP papiru un citus piederumus, dodieties uz www.hp.com . Paslaik atseviSkas Sis HP timekla
vietnes dalas ir pieejamas tikai anglu valoda.

HP iesaka ikdiena dokumentu drukasanai un kopésanai izmantot parastu papiru ar ColorLok logotipu.
Papiram ar ColorLok logotipu ir veikta neatkariga testésana, un tas atbilst augstiem droSuma un drukas
kvalitates standartiem. Uz ta drukatajiem dokumentiem ir dzivas, spilgtas krasas, izteiktaka melna krasa, un
tas zlst atrak neka standarta papirs. Mekléjiet papiru ar ColorLok logotipu, kas ir pieejams dazada svara un
formatos no lielakajiem papira razotajiem.

Pamatinformacija par papiru
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Atveriet HP printera programmatiru(sistéma Windows)

Péc HP printera programmatdra instaléSanas veiciet dubultklikski uz printera ikonas darbvirsma vai veiciet
vienu no turpmak minétajam darbibam, lai atveértu printera programmatiiru:

e  Windows 10: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt), atlasiet All apps (Visas programmas),
noklikskiniet uz HP un péc tam atlasiet ikonu ar printera nosaukumu.

e  Windows 8.1: noklikSkiniet uz lejupvérstas bultinas sakumekrana apakséja kreisaja stiirf un péc tam
atlasiet printera nosaukumu.

e  Windows 8: sakumekrana ar peles labo pogu noklikSkiniet tuksa ekrana apgabala, lietojumprogrammu
josla noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas) un péc tam atlasiet printera nosaukumu.

e  Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt), atlasiet All
Programs (Visas programmas), noklikskiniet uz HP, noklikskiniet uz printera mapes un péc tam atlasiet
ikonu ar printera nosaukumu.
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Sleep mode (Miega rezims)

Lvww

lericei atrodoties miega rezima, tiek samazinats tas stravas patérins.

Péc printera sakotnéjas uzstadiSanas, printeris parslégsies miega rezima péc 5 dikstaves mindtéem.

Lai nomainitu laiku lidz snaudas reZimam

1.

Atveriet iegulto timekla serveri (EWS). Papildinformaciju skatiet Seit: lequlta timekla servera atvérsana

68. lpp..

noklik&kiniet uz cilnes Settings (lestatijumi);

sadala Power Management (Stravas parvaldiba) noklikskiniet uz Energy Save Mode (Energijas

taupisanas rezims) un atlasiet vélamo opciju;

noklikskiniet uz Apply (Lietot).

Sleep mode (Miega rezims)
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Klusais rezims

Klusais rezims palénina drukasanu, lai samazinatu kopéjo troksni, neietekméjot drukas kvalitati. Klusais
rezims darbojas tika drukasanai ar drukas kvalitati Normal (Normala) uz vienkarsa papira. Lai samazinatu
drukasanas troksni, ieslédziet kluso rezimu. Lai drukatu normala atruma, izslédziet kluso reZzimu. Péc
nokluséjuma klusais rezims ir izslégts.

[%’ PIEZIME. Jaklusaja rezZima druka uz vienkarsa papira ar drukas kvalitati Draft (Melnraksts) vai Best
(Labaka) vai ari druka fotoattélus vai aploksnes, printeris darbojas tapat ka tad, kad klusais rezims ir izslégts.

Lai ieslégtu vai izslégtu kluso reZimu no printera programmatiiras (sistema Windows)

1.  Atveriet HP printera programmataru. Papildinformaciju skatiet nodala Atveriet HP printera
programmatiru(sistéma Windows) 18. lpp..

2. Noklikskiniet uz cilnes Quiet Mode (Klusais rezims).
3. Noklikskiniet uz ON (leslégt) vai OFF (Izslégt).

4.  Noklikskiniet uz Save Settings (Saglabat iestatijumus).

Lai ieslégtu vai izslégtu kluso reZimu no printera programmatiiras (0S X)

1.  Atveriet HP utilita.

EY PIEZIME. HP utilita atrodas mapé HP (mape Applications (Programmas)).

2. Printera atlasiSana.
3. Noklikskiniet uz Klusais rezims .
4. lzvélieties leslégts vai lzslégts .

5.  Noklikskiniet uz Apply now (Lietot tagad).

Lai iegulta timekla serveri (EWS) ieslégtu vai izslégtu kluso rezimu

1.  Atveriet EWS. Plasaku informaciju skatiet sadala lequlta timekla servera atvérsana 68. lpp..

2. noklikskiniet uz cilnes Settings (lestatijumi);

3. Sadala Preferences atlasiet Quiet Mode (Klusais rezims) un péc tam atlasiet On (ieslégt) vai Off
(izslegt).

4. noklikskiniet uz Apply (Lietot).
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Auto-O0ff (Automatiska izslégsana)

Lvww

Si funkcija izslédz printeri péc 2 dikstaves stundam, lai samazinatu enerdgijas patérinu. Auto-0ff
(Automatiska izslég$ana) pilniba izslédz printeri, tapéc printera ieslégéanai jaizmanto baro$anas poga.
Ja printeris atbalsta $o enerdijas taupisanas funkciju, Auto-0ff (Automatiska izslégsana) ta automatiski tiek
iespéjota vai atspéjota atkariba no printera iesp&jam un savienojuma opcijam. Ari tad, ja Auto-0ff
(Automatiska izslégsana) ir atspéjots, printeris parslédzas miega rezima péc 5 dikstaves minatém, lai
palidzétu samazinat energijas patérinu.

e  Auto-Off (Automatiska izslégsana) ir iespéjots, kad printeris ir ieslégts, ja printerim nav tikla vai faksa
iespéjas vai tas neizmanto Sis iespéjas.

e  Auto-Off (Automatiska izslégsana) ir atspéjots, kad ir ieslégta printera bezvadu vai Wi-Fi Direct iespéja
vai printeris ar faksa, USB vai Ethernet tikla iespé&ju izveido faksa, USB vai Ethernet tikla savienojumu.

Auto-Off (Automatiska izslegsana)
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Drukasana

° Dokumentu drukasana

° Drukat fotoattélus

e  AploksSnu drukasana

° Drukasana maksimala izSkirtspéjas rezima

° Drukasana no mobilajam iericém

° Padomi veiksmigai drukai

23



Dokumentu drukasana

Pirms dokumentu drukasanas parliecinieties, vai ievades tekné atrodas papirs un izvades tekne ir atvérta.
Papildinformaciju par papira ievietosanu skatiet Seit: Materialu ievietoSana 10. Ipp..

Lai drukatu dokumentu (sistéma Windows)
1.  Programmatura izvélieties Print (Drukat).
2. Parliecinieties, vai ir atlasits jusu printeris.
3. Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var biit Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai
Preferences.

4. Atlasiet atbilsto$as opcijas cilné Printing Shortcut (Drukasanas iscels).
Lai mainitu citus drukas iestatijumus, noklikskiniet uz citam cilném.

Citus ieteikumus par drukasanu skatiet Seit: Padomi veiksmigai drukai 32. lpp..

[:?'”f’ PIEZIME. Jamainat papira formatu, parbaudiet, vai ievades tekné ir ievietots pareizais papirs.

5.  Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

6.  Noklikskiniet uz Print (Drukat) vai OK (Labi), lai saktu drukasanu.

Lai drukatu dokumentus (0S X)
1.  Programmatiras izvélné File (Fails) izvélieties Print (Drukat).
2. Parliecinieties, vai ir atlasits jlsu printeris.
3. lestatiet drukas opcijas.
Ja neredzat opcijas drukas dialoglodzina, noklikskiniet uz Show Details (Radit detalizétu informaciju).

e  Uznirstosaja izvélné Paper Size (Papira formats) izvélieties nepieciesamo papira formatu.

[’_ﬁ”f PIEZIME. Jamainat papira formatu, parbaudiet, vai ievietots pareizais papirs.

o |zvélieties orientaciju.
° levadiet méroga procentus.

4.  Noklikskiniet uz Print (Drukat).

Drukasana uz abam lapas pusém (sistéma Windows)
1. Programmatira izvélieties Print (Drukat).

2. Parliecinieties, vai ir atlasits jlsu printeris.
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3. Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).
Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var biit Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai
Preferences.

4. Cilné Printing Shortcut (Drukasanas iscels) atlasiet iscelu Two-sided (Duplex) Printing (Abpuséja

(dupleksera) drukasana).
Lai mainitu citus drukas iestatijumus, noklikskiniet uz citam cilném.

Citus ieteikumus par drukasanu skatiet Seit: Padomi veiksmigai drukai 32. |pp..

E/f PIEZIME. Ja mainat papira formatu, parbaudiet, vai ievades tekné ir ievietots pareizais papirs.

5. Péc pirmas puses izdrukasanas izpildiet ekrana redzamas norades, lai atkartoti ieladétu papiru, un péc
tam noklikskiniet uz Continue (Turpinat).
6. Laidrukatu, noklikskiniet uz OK (Labi).

Drukasana uz abam lapas pusém (0S X)

Lvww

1. Programmataras izvélné File (Fails) izvélieties Print (Drukat).

2. Drukasanas dialoglodzina uznirstosaja izvélné atlasiet Paper Handling (Papira apstrade) un Page Order
(Lappusu seciba) iestatiet uz Normal (Normala).

3.  Opciju Pages to Print (Drukajamas lapas) iestatiet uz 0dd Only (Tikai nepara).

4.  Noklikskiniet uz Print (Drukat).

5. Kadizdrukatas visas dokumenta lapas ar nepara numuriem, iznemiet dokumentu no izvades teknes.

6. Dokumentu vélreiz ievietojiet ta, lai no printera iznakosais gals tagad ieietu printert un dokumenta tuksa
puse butu vérsta uz printera priekSpusi.

7. Dialoglodzina Print (Druka) atgriezieties uznirstoSaja izvélné Paper Handling (Papira apstrade), lappusu
secibai izvélieties iestatijumu Normal (Normala), bet lappusu drukasanai izvélieties iestatijumu Even
Only (Tikai para).

8.  Noklikskiniet uz Print (Drukat).

Dokumentu drukasana
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Drukat fotoattélus

Pirms fotoattélu drukasanas parliecinieties, vai ievades tekné atrodas papirs un izvades tekne ir atvérta.
Papildinformaciju par papira ievietosanu skatiet Seit: Materialu ievietosana 10. Ipp..

Lai fotoattélus drukatu uz fotopapira (sistéma Windows)
1.  Programmatura izvélieties Print (Drukat).
2. Parliecinieties, vai ir atlasits jusu printeris.
3. Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var bit Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai
Preferences.

4. Atlasiet atbilsto$as opcijas cilné Printing Shortcut (Drukasanas iscels).
Lai mainitu citus drukas iestatijumus, noklikskiniet uz citam cilném.

Citus ieteikumus par drukasanu skatiet Seit: Padomi veiksmigai drukai 32. lpp..

[%”f PIEZIME. Jamainat papira formatu, parbaudiet, vai ievades tekné ir ievietots pareizais papirs.

5.  Noklikskiniet uz OK (Labi), lai atgrieztos dialoglodzina Properties (Rekviziti).

6.  Noklikskiniet uz OK un péc tam dialoglodzina Print (Drukat) noklikskiniet uz Print (Drukat) vai OK.

[%’/]’9 PIEZIME. Kad drukasana pabeigta, neizmantoto fotopapiru iznemiet no ievadnes teknes. Uzglabajiet
fotopapiru t3, lai tas neliektos, jo tas var samazinat izdrukas kvalitati.

Fotoattéla drukasana no datora (0S X)
1. Programmatiras izvélné File (Fails) izvélieties Print (Drukat).
2. Parliecinieties, vai ir atlasits jlsu printeris.
3. lestatiet drukas opcijas.
Ja neredzat opcijas drukas dialoglodzina, noklikskiniet uz Show Details (Radit detalizétu informaciju).

e  Uznirstosaja izvélné Paper Size (Papira formats) izvélieties nepieciesamo papira formatu.

[%f PIEZIME. Ja mainat papira formatu, parbaudiet, vai ievietots pareizais papirs.

e  |zvélieties orientaciju.

4. Uznirstosaja izvélné izvélieties Paper Type/Quality (Papira veids/kvalitate) un péc tam izvélieties $adus
iestatijumus:

e  Paper Type (Papira veids): atbilstosais fotopapira tips
e  Quality (Kvalitate): Atlasiet opciju, kas nodrosina vislabako kvalitati vai maksimalo izskirtspéju.

e NoklikSkiniet uz Krasas opcijas izvérsanas trijstira un péc tam izvélieties atbilstoSo opciju Photo
Fix (Fotoattélu labo3ana).
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— lzslagta stavokli: attélam netiek pielietotas izmainas.
— leslégts: automatiski fokusé attélu; nedaudz regulé attéla asumu.

5. lzvélieties citus nepieciesamos drukas iestatijumus, péc tam noklikskiniet uz Print (Drukat).
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Aploksnu drukasana

Pirms aploksnu drukasanas parliecinieties, vai ievades tekné atrodas aploksnes un izvades tekne ir atvérta.
levades tekné var ievietot vienu vai vairakas aploksnes. Neizmantojiet spidigas aploksnes, aploksnes ar
iespiedumiem un aploksnes ar skavam vai izgriezumiem. Papildinformaciju par aploksnu ievietoSanu skatiet
Seit: Materialu ievietoSana 10. lpp..

[%?9 PIEZIME. Specifisku informaciju par to, ka formatét tekstu drukasanai uz aploksném, skatiet savas
tekstapstrades programmatdras palidzibas failos.

Lai apdrukatu aploksni (sistéma Windows)

1.

2.

5.

Programmatira izvélieties Print (Drukat).
Parliecinieties, vai ir atlasits jasu printeris.
Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var biit Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai
Preferences.

Izvélieties atbilstoSas opcijas.
e  (ilné Layout (Izkartojums) izvélieties orientaciju Portrait (Portrets) vai Landscape (Ainava).

e  C(ilné Paper/Quality (Papirs/kvalitate) izvélieties atbilstoSo papira tipu nolaizamaja saraksta Media
(Materials) (apgabals Tray Selection (Teknes izvéle)), izvélieties atbilstoso drukas kvalitati
apgabala Quality Settings (Kvalitates iestatijumi) un péc tam izvélieties atbilstoso krasu apgabala
Color (Krasa).

o  Noklikskiniet uz Advanced (Papildiesp&jas) un nolaizamaja saraksta Paper Size (Papira formats)
atlasiet atbilstoSo aploksnes izméru.

Noklikskiniet uz OK un péc tam dialoglodzina Print (Drukat) noklikskiniet uz Print (Drukat) vai OK.

Aplok$nu apdrukasana (0S X)

1.

2.

3.

4,

5.

Programmatdras izvélné File (Fails) izvélieties Print (Drukat).
Parliecinieties, vai ir atlasits jlsu printeris.
UznirstoSaja izvélné Paper Size (Papira formats) atlasiet nepieciesamo aploksnes formatu.

Ja neredzat opcijas drukas dialoglodzina, noklikskiniet uz Show Details (Radit detalizétu informaciju).

[1?? PIEZIME. Ja mainat papira formatu, parbaudiet, vai ievietots pareizais papirs.

Uznirstosaja izvélné atlasiet Paper Type/Quality (Papira veids/kvalitate) un parbaudiet, vai papira veida
iestatijums ir Plain Paper (Parasts papirs).

Noklikskiniet uz Print (Drukat).
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Drukasana maksimala izSkirtspéjas rezima

Izmantojiet maksimalo izSkirtspéju, lai uz fotopapira drukatu augstas kvalitates asus attélus.

Drukasanai maksimala izSkirtspéja nepiecieSams vairak laika un vietas diska neka drukasanai, izmantojot
citus iestatijumus.

Atbalstito drukas risinajumu sarakstu skatiet izstradajumu atbalsta timekla vietné www.hp.com/support.

_____

1.  Programmatura izvélieties Print (Drukat).
2. Parliecinieties, vai ir atlasits jasu printeris.
3. Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var biit Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai
Preferences.

4. Noklikskiniet uz cilnes Paper/Quality (Papirs/kvalitate).

5. Nolaizamaja saraksta Media (Apdrukajamais materials) atlasiet atbilstosu papira veidu.
6. Noklikskiniet uz pogas Advanced (Papildiespéjas).

7. Nolaizamaja saraksta Paper Size (Papira formats) izvélieties piemérotu papira formatu.

8. Apgabala Printer Features (Printera funkcijas) nolaizamaja saraksta Print in Max DPI (Drukat
maksimalaja izskirtspéja) izvélieties Yes (Ja).

9.  Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu papildiespéjas.

10. Cilné Layout (Izkartojums) apstipriniet Orientation (Orientacija) un péc tam noklikskiniet uz OK (Labi),
lai drukatu.

Drukasana, izmantojot maksimalo iz§kirtspéju (dpi) (0S X)
1. Programmatiras izvélné File (Fails) izvélieties Print (Drukat).
2. Parliecinieties, vai ir atlasits jasu printeris.
3. lestatiet drukas opcijas.
Ja neredzat opcijas drukas dialoglodzina, noklikskiniet uz Show Details (Radit detalizétu informaciju).

e  Uznirstosaja izvélné Paper Size (Papira formats) izvélieties nepieciesamo papira formatu.

[%f PIEZIME. Jamainat papira formatu, parbaudiet, vai ievietots pareizais papirs.

e |zvélieties orientaciju.

4. Uznirstodaja izvélné izvélieties Paper Type/Quality (Papira veids/kvalitate) un péc tam izvélieties $adus
iestatijumus:
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e  Paper Type (Papira veids): Atbilstosais papira veids
e  Quality (Kvalitate): Maximum dpi (Maksimala iz8kirtspéja)

5. lIzvélieties jebkurus citu nepieciesamos drukas iestatijumus un péc tam noklikskiniet uz Print (Drukat).
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Drukasana no mobilajam iericem

Varat drukat dokumentus un fotoattélus tieSi no mobilajam iericém, to skaita i0S, Android, Windows Mobile,
Chromebook un Amazon Kindle.

Drukajot no mobilajam iericém,
1. Parliecinieties, vai printeris ir pievienots tam pasam tiklam, kuram ir pievienota mobila ierice.
2. lespégjojiet drukasanu mobilaja iericé:

e  i0S: izmantojiet opciju Print (Drukasana) no izvélnes Share (Kopigosana). lestatisana nav
nepiecieSama —i0S AirPrint ir jau instaléta.

[17? PIEZIME. lericém, kuras instaléta iOS 4.2 vai jaunaka versija, ir ieprieks instaléts AirPrint.

e  Android: lejupieladéjiet HP Print Service Plugin (HP drukas pakalpojuma spraudnis) (atbalsta
vairakums Android iericu) no Google Play Store un iespéjojiet to jlsu iericé.

[17? PIEZIME. lerices, kuras izmanto Android 4.4 vai jaunaku versiju, atbalsta HP drukasanas
pakalpojuma spraudnis. lerices, kuras izmanto Android 4.3 vai vecaku versiju, var drukat,
izmantojot HP ePrint lietotni, kas pieejama Google Play Store.

e  Windows Mobile: piesitiet pa Print (Drukasana) izvélné Device (lerice). lestatisana nav
nepiecieSsama, jo programmatira jau ir ieprieks instaléta.

Ej?"” PIEZIME. Ja printera nav saraksta, var biit nepiecie$ama vienreizéja printera iestatisana,
izmantojot vedni Add Printer (Pievienot printeri).

e  Chromebook: lejupieladéjiet un instalgjiet lietotni HP Print for Chrome no Chrome Web Store, lai
iespéjotu gan Wi-Fi, gan USB drukasanu.

e Amazon Kindle Fire HD9 un HDX: pirmoreiz iericé atlasot Print (Drukat), HP Print Service spraudnis
tiek automatiski lejupieladéts, lai iesp&jotu mobilo drukasanu.

[%f PIEZIME. Detalizétu informaciju par drukasanas iespéjosanu no mobilajam iericém skatiet:
www.hp.com/go/mobileprinting. Ja $is timekla vietnes viet&ja versija nav pieejama jisu valsti/regiona
vai valod3, jis, iespéjams, tiksit novirzits uz HP Mobile Printing timekla vietni cita valsti/regiona vai
valoda.

3. Parliecinieties, vai ievietotais papirs atbilst printera papira iestatijumiem (papildinformaciju skatiet Seit:
Materialu ievietosana 10. lpp.). Pareizi iestatot ievietota papira izméru, mobila ierice sanem informaciju
par to, kads papira izmérs tiek drukats.

Lvww Drukasana no mobilajam iericém


http://www.hp.com/go/mobileprinting

Padomi veiksmigai drukai

Lai drukasana bitu sekmiga, HP kasetném ir pareizi jafunkcioné ar pietiekamu tintes daudzumu, papiram ir
jabat pareizi ievietotam un printerim ir nepiecieSami atbilstosi iestatijumi.

Drukas iestatijumi neattiecas uz kopéSanu un skenésanu.

Padomi par tinti
e Lietojiet originalas HP kasetnes.
° Pareizi uzstadiet melnas krasas un tris krasu kasetnes.

Plasaku informaciju skatiet sadala Kasetnu maina 52. [pp..

° Parbaudiet tintes limeni kasetnés, lai parliecinatos, vai pietiek tintes.

Plasaku informaciju skatiet sadala Tintes aptuvena limena parbaude 50. lpp..

e  Jadrukas kvalitate kliist nepienemama, skatiet Drukasanas problémas 78. Ipp., lai iegitu
papildinformaciju.

Padomi papira ievietoSanai

e levietojiet papira kaudziti (nevis vienu lapu). Lai izvairitos no papira iesprisanas, kaudzité jabat viena
izmeéra un veida papiram.

e |evietojiet papiru ar apdrukajamo pusi uz augsu.
e  Parliecinieties, vai papirs ievades tekné ir horizontala stavokli un ta malas nav uzlocijusas vai iepléstas.

e  Noreguléjiet papira platuma vadotni ievades tekné, lai ta cieSi piegultu visam papiram. Parliecinieties,
vai papira platuma vadotne nav salocijusi papiru ievades tekne.

Papildinformaciju skatiet Seit: Materialu ievietosana 10. lpp..

Padomi par printera iestatijumiem (sistéma Windows)

e  Lai mainitu noklusétos drukas iestatijumus, atveriet HP printera programmatdra, noklikskiniet uz Print
& Scan (Drukat un skenét) , un péc tam noklikskiniet uz Set Preferences (lestatit preferences).
Informaciju par printera programmatra atveérsanu skatiet Seit: Atveriet HP printera
programmatuaru(sistéma Windows) 18. lpp..

e Laiatlasitu drukajamo lappusu skaitu lap3, cilné Layout (Izkartojums) atlasiet atbilstoSo opciju no
nolaizama saraksta Pages per Sheet (Lappusu skaits lapa).

e  Laiskatitu vairak drukasanas iestatijumu, cilné Layout (Izkartojums) vai Paper/Quality (Papirs/
kvalitate) noklikskiniet uz pogas Advanced (Papildiespéjas), un atvérsies dialoglodzins Advanced
Options (Papildu opcijas).

— Printin Grayscale (Drukasana peléktonos): varat drukat melnbaltu dokumentu, izmantojot tikai
melno tinti. Atlasiet Black Ink Only (Tikai melna tinte) un péc tam noklikskiniet uz Labi . Tas ari lauj
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drukat augstas kvalitates melnbaltus attélus. Atlasiet High Quality Grayscale (Augstas kvalitates
peléktonu skala) un péc tam noklikskiniet uz Labi .

— Pages per Sheet Layout (Lappusu izkartojums lapa): palidz noradit lappusu secibu, ja dokumentu
drukajat, viena loksné ietverot vairak neka divas lappuses.

E% PIEZIME. Cilnes Layout (Izkartojums) priek$skatijuma netiek atspogulotas nolaizamaja saraksta
Pages per Sheet Layout (Lappusu izkartojums lapa) atlasitas opcijas.

— HP Real Life Technologies (Tehnologija HP Real Life): izmantojot $o lidzekli, attéli un grafika klist
lidzenaka un asaka, uzlabojot drukas kvalitati.

— Booklet (Buklets): vairaku lappusu dokumenta izdrukasanai bukleta forma. Katra loksnes pusé tiek
novietotas divas lapas, lai péc tam, papiru parlokot uz pusém, iegatu bukletu. Nolaizamaja
saraksta atlasiet iesieSanas metodi un péc tam noklikskiniet uz OK (Labi).

o  Booklet-LeftBinding (Buklets ar kreisas puses ieséjumu): péc bukleta salocisanas iesieSanas
puse ir pa kreisi. Atlasiet So opciju, ja lasat no kreisas uz labo pusi.

o  Booklet-RightBinding (Buklets ar labas puses ieséjumu): péc bukleta salocisanas iesieSanas
puse ir pa labi. Atlasiet So opciju, ja lasat no labas uz kreiso pusi.

E/f PIEZIME. Cilnes Layout (Izkartojums) priek$skatijuma netiek atspogulotas nolaizamaja saraksta
Booklet (Buklets) atlasitas opcijas.

— Pages to Print (Drukajamas lapas): lauj drukat tikai nepara lapas, drukat para lapas vai visas lapas.

— Page Borders (Lappuses malas): lauj pievienot lappusém malas, ja dokumentu drukajat, viena
loksné ietverot vismaz divas lappuses.

E/f PIEZIME. Cilnes Layout (Izkartojums) priek$skatijuma netiek atspogulotas nolaizamaja saraksta
Page Borders (Lappuses malas) atlasitas opcijas.

Varat izmantot drukasanas saisni, lai saglabatu laika iestatijuma drukasanas preferences. Drukasanas
saisne saglaba konkréta veida darbam atbilstosas iestatijumu vértibas, lidz ar to visas opcijas var
iestatit ar vienu klikski. Lai to izmantotu, dodieties uz cilni Printing Shortcut (Drukasanas saisne),
atlasiet vienu drukasanas saisni un péc tam noklikskiniet uz OK (Labi).

Lai pievienotu jaunu drukasanas saisni, péc iestatijumu izveidosanas cilné Layout (Izkartojums) vai
Paper/Quality (Papirs/kvalitate) noklikskiniet uz cilnes Printing Shortcut (Drukasanas saisne),
noklikskiniet uz Save As (Saglabat ka) un ievadiet nosaukumu, péc tam noklikskiniet uz OK (Labi).

Lai drukasanas saisni dzéstu, atlasiet to un péc tam noklikskiniet uz Delete (Dzést).

7 PIEZIME. Noklusétas drukasanas saisnes nevar izdzést.

Padomi par printera iestatijumiem (0S X)

Lvww

Drukasanas dialoglodzina izmantojiet uznirstoso izvélni Paper Size (Papira izmérs), lai atlasitu printeri
ieladéta papira izméru.

Drukasanas dialoglodzina izvélieties uznirstoso izvélni Paper Type/Quality (Papira veids/kvalitate) un
atlasiet atbilstoSu papira veidu un kvalitati.

Lai drukatu melnbaltu dokumentu, izmantojot tikai melno tinti, uznirsto$aja izvélné izvélieties Paper
Type/Quality (Papira veids/kvalitate) un uznirstosaja izvélné Color (Krasa) izvélieties Grayscale
(Peléktonu skala).
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Piezimes

e  Originalas HP kasetnes ir izgatavotas un parbauditas darba ar HP printeriem un papiru, lai viegli varétu
sasniegt nemainigi augstus rezultatus.

[:?’”f PIEZIME. HP nevar garantét kvalitati vai uzticamibu, ja tiek lietoti izejmateriali, kuru razotajs nav HP.
lerices apkalpoS$ana vai remonts, kam célonis ir izejmaterialu, kuru razotajs nav HP, lietoSana, netiek
segta saskana ar garantiju.

Ja esat parliecinats, ka iegadajaties originalas HP kasetnes, apmeklgjiet vietni:

www.hp.com/go/anticounterfeit

e  Dokumentu var manuali drukat uz abam papira pusém.
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Timekla pakalpojumu izmantosSana

° Kadi ir timekla pakalpojumi?

e  Timekla pakalpojumu iestatiSana

° Drukasana ar HP ePrint

e  Timekla pakalpojumu nonemsSana
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Kadi ir timekla pakalpojumi?

Printeris nodroSina inovativus timekla iespéjotus pakalpojumus, kas var palidzét atri piekldt internetam,
iegit dokumentus un tos izdrukat atrak un vienkarsak, neizmantojot datoru.

[%F PIEZIME. Laiizmantotu &is timekla iespéjas, printerim ir jabat pieslégtam internetam, izmantojot bezvadu

savienojumu. Sis timekla funkcijas nevar izmantot, ja printera savienojums ir izveidots, izmantojot USB
kabeli.

HP ePrint

e  HP ePrint ir HP bezmaksas pakalpojums, kas lauj drukat ar HP e-Print iespéjotu printeri jebkura laika no
jebkuras vietas. Tas ir tikpat vienkarsi, ka nosutit e-pastu uz e-pasta adresi, kas pieskirta jasu printerim,
kad taja ir iespéjoti timekla pakalpojumi. Nav nepiecieSami 1pasi draiveri vai programmatira. Ja varat
nosutit e-pastu, varat drukat no jebkuras vietas, izmantojot HP ePrint.

Tiklidz esat registréjis kontu HP Connected (var nebit pieejams visas valstis/regionos), varat
pierakstities, lai skatitu sava HP ePrint darba statusu, parvalditu HP ePrint printera rindu, noteiktu, kurs
var izmantot printera HP ePrint e-pasta adresi drukasanai, un sanemt palidzibu darbam ar HP ePrint.
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Timekla pakalpojumu iestatiSana

Pirms timekla pakalpojumu iestatiSanas parliecinieties, vai printerim ir izveidots savienojums ar internetu,
izmantojot bezvadu savienojumu.

Lai iestatitu timekla pakalpojumus

Lvww

1.  Atveriet iegulto timekla serveri (EWS). Papildinformaciju skatiet Seit: lequlta timekla servera atvérsana
68. lpp..

2.  Noklikskiniet uz cilnes Timekla pakalpojumi .

3. Sadala Timekla pakalpojumu iestatijumi noklikskiniet uz lestatisana , noklik3kiniet uz Continue
(Turpinat) un izpildiet ekrana redzamas instrukcijas, lai piekristu lietoSanas noteikumiem.

4. Jatiek paradita attieciga uzvedne, izvélieties laut printerim parbaudit, vai ir pieejami printera

atjauninajumi, un instalét tos.

[%f PIEZIME. Jair pieejami printera atjauninajumi, printeris tos lejupieladé, instalé un péc tam restartéjas.
Atkartojiet norades no 1. darbibas, lai iestatitu timekla pakalpojumus.

’L% PIEZIME. Ja tiek paradita uzvedne saistiba ar starpniekservera iestatijumiem un jasu tikla tiek
izmantoti starpniekservera iestatijumi, izpildiet ekrana redzamas norades, lai iestatitu starpniekserveri.
Ja vél joprojam nevarat atrast So informaciju, sazinieties ar tikla administratoru vai personu, kura
iestatija bezvadu tiklu.

Kad ir izveidots printera savienojums ar serveri, printeris izdruka informacijas lapu. Izpildiet informacijas
lapa sniegtos noradijumus, lai pabeigtu iestatiSanu.
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Drukasana ar HP ePrint

HP ePrint lauj drukat, izmantojot HP ePrint iespé&jotu printeri jebkura laika un jebkura vieta.

Pirms izmantot HP ePrint, parliecinieties, vai printeris ir pievienots aktivam tiklam ar interneta piekluvi.
Lai drukatu dokumentu, izmantojot HP ePrint
1. Parliecinieties, vai ir iestatiti timekla pakalpojumi.

Papildinformaciju skatiet Seit: Timekla pakalpojumu iestatisana 37. lpp..

2 Nospiediet pogu Informacija (@), lai drukatu informacijas lapu, péc tam lapa atrodiet sava printera e-

pasta adresi.
3. Nosdtiet savu dokumentu pa e-pastu uz printeri.

a. Datora vai mobilaja iericé atveriet e-pasta lietojumprogrammu.

[%f PIEZIME. Laiiegitu informaciju par e-pasta lietojumprogrammas lieto$anu datora vai mobilaja
ierice, skatiet lietojumprogrammai pievienoto dokumentaciju.

b. lzveidojiet jaunu e-pastu un pievienojiet drukajamo dokumentu.
¢. Nositiet e-pastu uz printera e-pasta adresi.

Printeris druka pievienoto dokumentu.

[%f PIEZIME. Lauka “To” (Adresats) ievadiet tikai HP ePrint e-pasta adresi. Neievadiet nevienu papildu e-
pasta adresi citos laukos. HP ePrint serveris neakcepté e-pasta drukas darbus, ja lauka “To” (Adresats) ir
vairakas e-pasta adreses vai kada e-pasta adrese ir lauka “Cc” (Kopija).

E% PIEZIME. E-pasts tiks izdrukats, tiklidz tiks sanemts. Tapat ka ar jebkuru e-pastu, nepastav garantijas,
kad un vai tas tiks sanemts. Drukas statusu var parbaudit Seit: HP Connected (var nebit pieejams visas
valstis/regionos).

[:;’/f PIEZIME. Ar HP ePrint drukatie dokumenti var atgkirties no originala. Tiem var bat no originala
dokumenta atskirigs stils, formatéSana un teksta plidums. Dokumentiem, kuru drukas kvalitatei ir jabat
augstakai (pieméram, juridiskiem dokumentiem), més iesakam drukat, izmantojot datora
lietojumprogrammu, kura jums tiek nodroSinata lielaka kontrole par to, ka izskatisies izdrukas.
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Timekla pakalpojumu nonemsana

Lai nonemtu timekla pakalpojumus, veiciet $adas darbibas:

1.  Atveriet iegulto timekla serveri (EWS). Papildinformaciju skatiet Seit: lequlta timekla servera atvérsana

68. lpp..

2. Noklikskiniet uz cilnes Web Services (Timekla pakalpojumi) un péc tam sadala Web Services Settings
(Timekla pakalpojumu iestatijumi) noklikskiniet uz Remove Web Services (Nonemt timekla
pakalpojumus).

3. Noklikskiniet uz Remove Web Services (Nonemt timekla pakalpojumus).

4.  Noklikskiniet uz Yes (Ja), lai timekla pakalpojumus nonemtu no printera.

Lvww Timekla pakalpojumu nonemsana
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Kopésana un skenésana

° Dokumentu kopésana

e  SkenéSana, izmantojot HP printera programmatira

e  Skenésana, izmantojot funkciju Webscan

° Padomi veiksmigai kopéSanai un skenésanai

11



Dokumentu kopésana

[%’/r PIEZIME. Visi dokumenti tiek kopéti normalas drukas kvalitates rezima. Drukasanas rezima kvalitati nevar
mainit kopésanas laika.

Lai kopétu dokumentus
1. levietojiet papiru ievades tekné.

Informaciju par papira ievietoSanu skatiet Seit: Materialu ievietoSana 10. lpp..

2. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz augsu, to pilniba iztaisnojot pret skenera labo pusi, lidz tas tiek
padots skenera cela un iedegas skenéSanas gaismina.

3. Nospiediet Sakt melnbaltu kopéSanu pogu (O) vai Sakt krasu kopéSanu pogu (:@), lai izveidotu
kopiju.
Varat palielinat kopiju skaitu, atri nospiezot pogu vairakas reizes divu sekunzu laika.
Ja originals netiek ievilkts, manuali iespiediet to skenésanas cela, lidz tas sak parvietoties pats.

Skeneris automatiski padod originalu skenésanai. Kopijas drukasana sakas, kad skenésana ir pabeigta.
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Skenésana, izmantojot HP printera programmatiira

° Skenésana, saglabajot datora

° Izveido jaunu skenésanas saisni (sistéma Windows)

° Skenésanas iestatijumu mainisana (sistéma Windows)

Skenésana, saglabajot datora

Pirms skenét uz datoru, parliecinieties, vai ir instaléta HP ieteikta printera programmatdra. Printerim un
datoram ir jabit savienotiem un ieslégtiem.

Lai skenétu dokumentu vai fotografiju uz failu (sistema Windows)

1. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz augsu, to pilniba iztaisnojot pret skenera labo pusi, lidz tas tiek
padots skenera cela un iedegas skenésanas gaismina.

2. Veiciet dubultklikski uz printera ikonas darbvirsma vai veiciet vienu no turpmak minétajam darbibam, lai
atveértu printera programmatdru:

e  Windows 10: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt), atlasiet All apps (Visas
programmas), noklikskiniet uz HP un péc tam atlasiet ikonu ar printera nosaukumu.

e  Windows 8.1: noklikskiniet uz lejupvérstas bultinas sakumekrana apakséja kreisaja stiri un péc
tam atlasiet printera nosaukumu.

e  Windows 8: sakumekrana ar peles labo pogu noklikskiniet tuksa ekrana apgabala,
lietojumprogrammu josla noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas) un péc tam
atlasiet printera nosaukumu.

e  Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt),
atlasiet All Programs (Visas programmas), noklikskiniet uz HP, noklikskiniet uz printera mapes un
péc tam atlasiet ikonu ar printera nosaukumu.

3.  Printera programmatira noklikskiniet uz Skenésana un péc tam noklikskiniet uz Scan Document or
Photo (Skenét dokumentu vai fotoattélu) .

4. lzvélieties skenéSanas veidu un péc tam noklikskiniet uz Skenésana .
e  Izvélieties Saglabat ka to PDF, lai saglabatu dokumentu (vai fotoattélu) ka PDF failu.

e Izvélieties Saglabat ka JPEG, lai saglabatu fotoattélu (vai dokumentu) ka attéla failu.

r_ﬁ”f PIEZIME. Sakotnéja ekrana varat parskatit un parveidot pamata iestatijumus. Noklikskiniet uz More

(Vél) saites skenésanas dialoglodzina augséja labaja stari, lai parskatitu un parveidotu detalizétos
iestatijumus.

Papildinformaciju skatiet nodala Skenésanas iestatljumu mainisana (sistéma Windows) 45. Ipp..

Ja atlasits Radit skatitaju péc skenésanas , ieskenéto attélu var pielagot priekSskatijuma ekrana.
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Lai skenétu dokumentu vai fotoattélu uz e-pastu (sistéma Windows)

1.

levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz augsu, to pilniba iztaisnojot pret skenera labo pusi, lidz tas tiek
padots skenera cela un iedegas skenésanas gaismina.

Veiciet dubultklikski uz printera ikonas darbvirsma vai veiciet vienu no turpmak minétajam darbibam, lai
atvertu printera programmataru:

e  Windows 10: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt), atlasiet All apps (Visas
programmas), noklikskiniet uz HP un péc tam atlasiet ikonu ar printera nosaukumu.

e  Windows 8.1: noklikskiniet uz lejupvérstas bultinas sakumekrana apakséja kreisaja stari un péc
tam atlasiet printera nosaukumu.

o  Windows 8: sakumekrana ar peles labo pogu noklikskiniet tuksa ekrana apgabala,
lietojumprogrammu josla noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas) un péc tam
atlasiet printera nosaukumu.

e  Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (5akt),
atlasiet All Programs (Visas programmas), noklikskiniet uz HP, noklikskiniet uz printera mapes un
péc tam atlasiet ikonu ar printera nosaukumu.

Printera programmatira noklikSkiniet uz Skené$ana un péc tam noklikskiniet uz Scan Document or
Photo (Skenét dokumentu vai fotoattélu) .

Izvélieties skenéSanas veidu un péc tam noklikSkiniet uz Skenésana.

Izvélieties Sutit pa e-pastu ka PDF vai Sutit pa e-pastu ka JPEG, lai atvértu e-pasta programmataru ar
skenéto failu ka pielikumu.

[1?? PIEZIME. Noklikskiniet uz More (Vél) saites skenésanas dialoglodzina augééja labaja stari, lai

parskatitu un parveidotu iestatijumus jebkurai skenésanai.

Papildinformaciju skatiet nodala Skenésanas iestatljumu mainisana (sistéma Windows) 45. Ipp..

Ja atlasita Radit skatitaju péc skenésanas , ieskenéto attélu var pielagot priekSskatijuma ekrana.

Originala skenésana, izmantojot HP printera programmatiiru (0S X)

1.

Atveriet HP Scan (HP skené&sana).

HP Scan (HP skenésana) atrodas mapé Applications/HP (Lietojumprogrammas/HP), kas atrodas cieta

v ==

Izvélieties nepiecieSamo skenésanas profila veidu.

Noklikskiniet uz Scan (Skenét).

Izveido jaunu skenésanas saisni (sistema Windows)

JUs varat izveidot savu skenéSanas saisni, lai atvieglotu skenéSanu. Pieméram, jis varbit vélaties regulari
skenét un saglabat fotoattélus PNG formata, nevis JPEG.

1.

levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz augsu, to pilniba iztaisnojot pret skenera labo pusi, lidz tas tiek
padots skenera cela un iedegas skenésanas gaismina.

Veiciet dubultklikski uz printera ikonas darbvirsma vai veiciet vienu no turpmak minétajam darbibam, lai
atvéertu printera programmataru:
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e  Windows 10: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt), atlasiet All apps (Visas
programmas), noklikskiniet uz HP un péc tam atlasiet ikonu ar printera nosaukumu.

v ==

e  Windows 8.1: noklikSkiniet uz lejupvérstas bultinas sakumekrana apaks$éja kreisaja stiri un péc
tam atlasiet printera nosaukumu.

e  Windows 8: sakumekrana ar peles labo pogu noklikskiniet tuka ekrana apgabala,
lietojumprogrammu josla noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas) un péc tam
atlasiet printera nosaukumu.

e  Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt),
atlasiet All Programs (Visas programmas), noklikskiniet uz HP, noklikskiniet uz printera mapes un
pec tam atlasiet ikonu ar printera nosaukumu.

3.  Printera programmatara noklikskiniet uz Skenésana un péc tam noklikskiniet uz Scan Document or
Photo (Skené&t dokumentu vai fotoattélu) .

4. Noklikskiniet uz Izveidot jaunu skenéSanas saisni .

5. levadiet aprakstoSu nosaukumu, izvélieties esoSu saisni, uz kuru balstit jauno saisni, un noklikSkiniet uz
Create (Izveidot) .

Pieméram, ja veidojat saisni fotoattéliem, izvélieties Saglabat ka JPEG vai Sutit pa e-pastu ka JPEG .
Tas padara pieejamas iespéjas darbam ar attéliem skengjot.

6. Mainiet iestatijumus savai jaunajai saisnei, lai ievérotu jasu vajadzibas, un péc tam noklikskiniet uz
saglabasanas ikonas saisnes labaja puse.

B PIEZIME. Noklikskiniet uz More (Vél) saites skenésanas dialoglodzina augséja labaja starf, lai
parskatitu un parveidotu iestatijumus jebkurai skenésanai.

Papildinformaciju skatiet nodala Skenésanas iestatijumu mainisana (sistéma Windows) 45. lpp..

Skenésanas iestatijumu mainiSana (sistéma Windows)

JUs varat parveidot jebkuru no skenésanas iestatijumiem vienai izmantoSanai vai saglabat izmainas
pastavigai izmantosanai. Sie iestatijumi ieklauj opcijas, pieméram, lapas izméru un vérsumu, skenésanas
izSkirtspéju, kontrastu un mapes atrasanas vietu saglabatajiem skenejumiem.

1. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz augsu, to pilniba iztaisnojot pret skenera labo pusi, lidz tas tiek
padots skenera cela un iedegas skenésanas gaismina.

2. Veiciet dubultklikski uz printera ikonas darbvirsma vai veiciet vienu no turpmak minétajam darbibam, lai
atvertu printera programmatdru:

e  Windows 10: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt), atlasiet All apps (Visas
programmas), noklikskiniet uz HP un péc tam atlasiet ikonu ar printera nosaukumu.

e  Windows 8.1: noklikskiniet uz lejupvérstas bultinas sakumekrana apakséja kreisaja stiri un péc
tam atlasiet printera nosaukumu.

e  Windows 8: sakumekrana ar peles labo pogu noklikskiniet tuksa ekrana apgabala,
lietojumprogrammu josla noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas) un péc tam
atlasiet printera nosaukumu.

e  Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt),
atlasiet All Programs (Visas programmas), noklikskiniet uz HP, noklikskiniet uz printera mapes un
péc tam atlasiet ikonu ar printera nosaukumu.
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3.  Printera programmatira noklikSkiniet uz SkenéSana un péc tam noklikskiniet uz Scan Document or
Photo (Skenét dokumentu vai fotoattélu) .

4.  Noklikskiniet uz More (Vél) saites HP Scan dialoglodzina augséja labaja sturi.

Detalizéto iestatijumu rats paradas labaja pusé. Kreisa kolonna apkopo pasreizéjos iestatijumus katrai
sadalai. Laba kolonna lauj mainit iestatijumus izgaismotaja sadala.

5.  Noklikskiniet uz katras sadalas detalizéto iestatijumu rits kreisaja pusé, lai parskatitu iestatijumus Saja
sadala.

Jus varat parskatit un mainit lielako dalu iestatijumu, izmantojot nolaizamas izvélnes.
Dazi iestatijumi lauj lielaku elastibu, paradot jaunu rati. Tie ir atziméti ar + (plusa zimi) pa labi no
iestatfjuma. Jums jaapstiprina vai jaatcel visas izmainas $aja riti, lai atgrieztos uz detalizétu iestatijumu
rati.

6. Kad esat beidzis mainit iestatijumus, veiciet vienu no turpmak minéta.

o  NoklikSkiniet uz Sken@sana . Jums ir atlauts saglabat vai noraidit saisnes izmainas péc skenésanas
pabeigSanas.

e  NoklikSkiniet uz saglabasanas ikonas pa labi no saisnes un péc tam noklikSkiniet uz Skenésana .

Parejiet tieSsaisté, lai vairak uzzinatu par HP Scan programmaturas izmantoSanu. lemacieties:

e  pielagot skenéSanas iestatijumus, pieméram, attéla faila veidu, skenéSanas izSkirtspéju un kontrasta
limenus;

e  skenét uz tikla mapém un makonu diskiem;

e  pirms skenéSanas priekSskatit un pielagot attélus.
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Skenésana, izmantojot funkciju Webscan

Webscan (Skenésana no timekla) ir iegulta timekla servera funkcija, kas lauj skenét printeri fotoattélus un
dokumentus, lai tos saglabatu datora, izmantojot timekla parlikprogrammu.

Sis lidzeklis ir pieejams pat tad, ja datora nav instaléta printera programmatira.

[:?’”r PIEZIME. Péc nokluséjuma Webscan (Skenésana no timekla) ir izslégta. So lidzekli var iespéjot no iequlta
timekla servera.

Ja lidzekli Webscan (Skenésana no timekla) nevar atvért iegultaja timekla serveri, iespéjams, jisu tikla
administrators ir to izslédzis. Lai iegutu plasaku informaciju, sazinieties ar savu tikla administratoru vai
personu, kura izveidojusi jisu tikla iestatijumus.

Webscan (Sken&sana no timekla) iespéjosana

1.  Atveriet iequlto timekla serveri. Papildinformaciju skatiet sadala lequlta timekla servera atvérsana
68. lpp..

2. Noklikskiniet uz cilnes lestatijumi .
3. Sadala Security (Drosiba) noklikskiniet uz Administrator Settings (Administratora iestatijumi).

4. Atlasiet Webscan from EWS (Timekla skenésana no EWS), lai iespéjotu Webscan (Skenésana no
timekla).

5. noklikskiniet uz Apply (Lietot).

Lai skenétu izmantojot Webscan

Skenésana izmantojot Webscan (skenésanu no timekla), tiek piedavatas skenéSanas pamatopcijas. Lai
izmantotu papildu skenéSanas opcijas vai funkcionalitati, skenéjiet no HP printera programmatdras.

1. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz augsu, to pilniba iztaisnojot pret skenera labo pusi, lidz tas tiek
padots skenera cela un iedegas skenésanas gaismina.

2.  Atveriet iegulto timekla serveri. Papildinformaciju skatiet sadala lequlta timekla servera atvérsana
68. lpp..

3. Noklikskiniet uz cilnes Skenésana .

4. Noklikskiniet uz Webscan (Timekla skenésana) kreisaja riti, mainiet jebkurus iestatfjumus un péc tam
noklikskiniet uz Sakt skenésanu .
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Padomi veiksmigai kopésanai un skenésanai
Izmantojiet Sos padomus, lai veiksmigi kopétu un skenétu:
e |evietojiet skeneri pa vienai originala lapai.
e  Neskengjiet originalus ar skavam vai papira saspraudém.
e  Neskengjet originalus ar mitriem materialiem (pieméram, kritiniem, markieriem vai citam krasam).
e  Kad skenésana ir pabeigta, iznemiet originalu no skenésanas cela.
e  Nenovietojiet skeneri tieSa saules gaisma, spilgta apgaismojuma vai puteklaina vidé.

e Jauzkopétajiem vai skenétajiem dokumentiem ir redzamas vertikalas svitras, izmantojiet saspiesta
gaisa gaispati, lai ieplstu gaisu skenéSanas cela, kur ir redzamas svitras.

e  Laiiegutu lielu kopiju no maza originala, skengjiet originalu datora, mainiet attéla izmérus skenésanas
programmatura un péc tam izdrukajiet palielinata attéla kopiju.

e  Laiizvairitos no nepareiza vai trikstoSa ieskenéta teksta, parliecinieties, lai programmatra bltu
iestatits piemérots spilgtums.
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Kasetnu parvaldiba

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

Tintes aptuvena limena parbaude

Tintes krajumu pasatisana

Kasetnu maina

Vienas kasetnes rezima izmantoSana

Kasetnes garantijas informacija

Padomi darbam ar kasetném
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Tintes aptuvena limena parbaude

JUs varat vienkarsi parbaudit tintes krajumu limeni, lai noteiktu, cik driz bis janomaina kasetne. Tintes
krajumu limenis parada kasetnés atlikusas tintes aptuveno daudzumu.

[%’ PIEZIME. Ja esat ievietojis uzpilditu, parstradatu vai cita printeri izmantotu kasetni, tintes limena indikators
var bit neprecizs vai nepieejams.

r_'%" PIEZIME. Tintes limena bridinajumi un indikatori ir paredzéti tikai planosanas nolikam. Sanemot
bridinajuma zinojumu par zemu tintes limeni, apsveriet rezerves kasetnes sagatavosanu, lai izvairitos no
drukas darbu kavésanas. Kasetnes nav jamaina, kamér drukas kvalitate ir apmierinosa.

[%’/r PIEZIME. Kasetnu tinte drukasanas procesa tiek izmantota dazados veidos, tostarp inicializésanas procesa,
kura laika printeris un kasetnes tiek sagatavotas drukasanai, un drukas galvinas apkalpo$ana, lai drukas
sprauslas uzturétu tiras un tinte plistu vienmérigi. Turklat kasetné péc izlietoSanas paliek tintes atlikums.
Papildinformaciju skatiet vietné www.hp.com/go/inkusage.

Lai parbauditu tintes limeni, izmantojot printera vadibas paneli

e  Tintes daudzums ikonas printera displeja parada aptuveno tintes limeni, kas palicis kasetnés.

Lai parbauditu tintes limeni no HP printera programmatiira (sistéma Windows)

1.  Atveriet HP printera programmataru. Papildinformaciju skatiet nodala Atveriet HP printera
programmataru(sistéma Windows) 18. lpp..

2.  printera programmatira noklikskiniet uz cilnes Estimated Levels Levels (Aptuvenais limenis).

Lai parbauditu tintes limeni no HP printera programmatiira (0S X)

1.  Atveriet HP utilita.

Bf PIEZIME. HP utilita atrodas mapé HP (mape Applications (Programmas)).

2. Logakreisas puses iericu saraksta atlasiet HP DeskJet 3700 series.
3. Noklikskiniet uz Supplies Status (Krajumu statuss).
Tiek paraditi aptuvenie tintes limeni.

4. Noklikskiniet uz All Settings (Visi iestatijumi), lai atgrieztos rati Panelis Information and Support
(Informacija un atbalsts).
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Tintes krajumu pasutiSana

Pirms kasetnu pasitiSanas, atrodiet pareizo kasetnes numuru.

Kasetnes numura atrasana uz printera

° Kasetnes numurs atrodas kasetnu piekluves vaka iekSpuse.

Lai atrastu kasetnes numuru no printera programmatiira (sistéema Windows)

1.  Atveriet HP printera programmatdru. Papildinformaciju skatiet nodala Atveriet HP printera
programmatdru(sistéma Windows) 18. lpp..

2. printera programmatura noklikskiniet uz Shop (legadaties), noklikskiniet uz Shop For Supplies Online
(legadaties materialus tieSsaisté) un péc tam izpildiet ekrana redzamas norades.

Lai atrastu drukas kasetnu atkartotas pasiitiSanas numurus (0S X)

1.  Atveriet HP utilita.

’L%y PIEZIME. HP utilita atrodas mapé HP (mape Applications (Programmas)).

2. Noklikskiniet uz Supplies Info (Informacija par materialiem).
Tiek paraditi drukas kasetnu pasitisanas numuri.

3.  Noklikskiniet uz All Settings (Visi iestatijumi), lai atgrieztos riti Panelis Information and Support
(Informacija un atbalsts).

Lai pasutitu autentiskus HP piederumus iericei HP DeskJet 3700 series, apmeklgjiet www.hp.com/buy/
supplies . Ja paradas uzvedne, izvélieties savu valsti/regionu un péc tam izpildiet uzvednu norades, lai
printerim atrastu pareizas kasetnes.

[% PIEZIME. Kasetnu pasati$ana interneta netiek atbalstita visas valstis/regionos. Ja ta nav iespéjama jisu
valsti vai regiona, varat tomér skatit informaciju par izejmaterialiem un izdrukat informativu sarakstu pirms
iepirkSanas pie vietéja HP talakpardevéja.
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Kasetnu maina

Lai nomainitu kasetnes
1. Parbaudiet, vaiir ieslégta baroSana.
2. Iznemiet kasetni.

a. Atveriet kasetnes piekluves durtinas un pagaidiet, lidz drukas kasetne parvietojas uz printera
centru.

b. Uzspiediet uz kasetnes, lai to atbrivotu, un péc tam izvelciet to no slota uz savu pusi.

3. levietojiet jaunu kasetni.

a. lznemiet kasetni no iepakojuma.

N
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Nonemiet plastikata lenti, izmantojot vilkSanas izcilni.

®

[Z/r PIEZIME. Neaizskariet elektribas kontaktus uz kasetnes.

c. lebidiet kasetni slota nedaudz slipi (lenki uz augsu) un péc tam piespiediet kasetni, lidz ta ar klikski
nonak vieta.

d. Aizveriet kasetnu nodalijuma vaku.
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Vienas kasetnes rezima izmantosana

Izmantojiet vienas kasetnes rezimu, lai lietotu printeri tikai ar vienu kasetni. Vienas kasetnes rezims tiek
sakts jebkura no talak noraditajam situacijam.

° lericé ir ievietota tikai viena kasetne.

e Nodivam ievietotajam kasetném viena ir iznemta.

[% PIEZIME. Ja printeris pariet uz vienas kasetnes rezimu, kad printeri ir ievietotas divas kasetnes,
parliecinieties, vai no visam kasetném ir nonemta plastikata aizsarglenta. Ja plastikata lenta parkl3j
kasetnes kontaktus, printeris nevar noteikt, vai kasetne ir ievietota. Ja uz kasetném nav plastikata

lentas, méginiet notirit kasetnes kontaktus. Informaciju par kasetnu kontaktu tirisanu skatiet Seit: Ar
kasetném saistitas problémas 76. lpp..

Lai izietu no vienas kasetnes rezima

e levietojiet printeri melnas krasas un triskrasu kasetnes.
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Kasetnes garantijas informacija

HP kasetnes garantija ir piemérojama, ja kasetni izmanto tai noraditaja HP drukas iericé. Si garantija
neattiecas uz uzpilditam, parstradatam, atjaunotam, nepareizi lietotam vai bojatam HP kasetnem.

Garantijas perioda laika garantija uz kasetni attiecas tikmeér, kamér nav iztéréta HP tinte un sasniegts
garantijas perioda beigu datums. Garantijas termins formata GGGG/MM/DD ir noradits uz kasetnes $adi:

HP ierobeZotas garantijas pazinojuma eksemplaru skatiet printerim pievienotaja drukataja dokumentacija.
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Padomi darbam ar kasetnéem

Stradajot ar kasetném, izmantojiet Sos padomus:

e Laikasetnes pasargatu no izziSanas, vienmeér izslédziet printeri ar Bare$ana pogu un pagaidiet, lidz
nodziest Bare$ana pogas indikators.

e  Neatveriet kasetnes un nenonemiet tam lenti, pirms esat gatavs tas uzstadit. Atstajot lentu uz
kasetném, samazinas tintes iztvaikosana.

° levietojiet kasetnes pareizajos slotos. Parliecinieties, ka katras kasetnes krasa un ikona atbilst katra
slota krasai un ikonai. Parliecinieties, vai kasetnes ir fiksétas vieta.

e Izlidziniet printeri, lai iegitu optimalo drukas kvalitati. Papildinformaciju skatiet sadala Drukasanas
problémas 78. Ipp..

e Jaekrana Estimated Cartridge Levels (Aptuvenais tintes limenis) ir redzams, ka viena vai abas kasetnés
ir zems limenis, iegadajieties kasetnes nomainai, lai novérstu iespéjamas drukas darbu aizkaves.
Kasetnes nav jamaina, kamer drukas kvalitate ir pienemama. Papildinformaciju skatiet Seit: Kasetnu

maina 52. |pp..

e Jakadaiemesla déliznemat kasetni no printera, méginiet to péc iespéjas drizak ievietot atpakal. Ja
kasetnes atrodas arpus printera un nav aizsargatas, tas sak izz(t.
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Printera pievienoSana

° Pievienojiet printeri bezvadu tiklam ar marsrutétaju

° Bezvadu savienojuma ar printeri izveidoSana bez marsSrutétaja

e  Wireless Settings (Bezvadu savienojuma iestatijumi)

° Pievienojiet printeri datoram ar USB kabeli (savienojums bez tikla)

° USB savienojuma parslégSana uz bezvadu tikla savienojumu

e  Uzlabotie printera parvaldibas riki (tikla printeriem)

° Padomi tikla printera uzstadiSanai un izmantoSanai
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Pievienojiet printeri bezvadu tiklam ar marsrutétaju

X PADOMS. Lai drukatu bezvadu atras sakéanas pamacibu, uz trim sekundém nospiediet Informacija pogu

()

° Pievienojiet printeri bezvadu tiklam, izmantojot Wi-Fi aizsargato iestatijumu (WPS)

° Pieslédziet printeri bezvadu tiklam, izmantojot HP printera programmatara

Pievienojiet printeri bezvadu tiklam, izmantojot Wi-Fi aizsargato iestatijumu
(WPS)

Pirms printera pievieno3anas bezvadu tiklam, izmantojot WPS, parliecinieties, vai jums ir:

e  Bezvadu 802.11b/g/n tikls ar bezvadu marsrutétaju vai piekluves punktu, kurs aprikots ar WPS
tehnologiju.

[% PIEZIME. printeris atbalsta tikai savienojumus, kas izmanto 2,4 GHz;

e  dators, kas savienots ar bezvadu tiklu, kuram vélaties pievienot printeri. Parliecinieties, vai datora ir
instaléta HP printera programmatdra.

Jajums ir WPS marsrutétajs ar WPS stimeéjpogu, izmantojiet Push Button method (Stiméjpogas metode). Ja
neesat parliecinats par to, vai marsrutétajam ir stimeéjpoga, izmantojiet PIN method (PIN metode).

Lai izmantotu stiiméjpogas konfiguracijas (PBC) metodi

1. Nospiediet un paturiet printera Bezvadu savienojums pogu ((II'EI) vairak neka tris sekundes, lai

ieslegtu WPS stimeéjreZimu. Bezvadu savienojums indikators sak mirgot.

2. Nospiediet WPS pogu uz marsrutétaja.

—.

—\___\_l'_'L_

r.%? PIEZIME. lerice ieslédz taimeri apméram uz divam mindtém, lidz tiek izveidots bezvadu savienojums.

Lai izmantotu PIN metodi

1. Vienlaicigi nospiediet Bezvadu savienojums pogu (([1})) un Informacija pogu (®), lai izdrukatu tikla
konfiguracijas lapu, péc tam atrodiet WPS PIN.
WPS PIN kods ir nodrukats drukatas informacijas lapas augsdala.

2.

Nospiediet un paturiet printera vadibas panela Bezvadu savienojums pogu ((I:T})) vairak neka tris

sekundes. Sak mirgot bezvadu savienojuma indikators.

3.  Atveriet bezvadu marsrutétaja vai bezvadu piekluves punkta konfiguracijas utilitu vai programmaturu
un péc tam ievadiet WPS PIN.
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[%9 PIEZIME. Plasaku informaciju par konfiguracijas utilitprogrammas izmanto$anu skatiet marsrutétaja
vai bezvadu savienojuma piekluves punkta dokumentacija.

Pagaidiet apméram divas mindtes. Ja printera savienojums ir veiksmigs, Bezvadu savienojums indikators
partrauc mirgot, bet paliek izgaismots.

Pieslédziet printeri bezvadu tiklam, izmantojot HP printera programmatiira
Lai printeri pievienotu iebavétajam bezvadu WLAN 802.11 tiklam, nepiecieSams:

e  Bezvadu 802.11b/g/n tikls ar bezvadu marsrutétaju vai piekluves punktu.

[’_ﬁ”r PIEZIME. printeris, kurs atbalsta tikai savienojumus, kas izmanto 2,4 GHz;

e  dators, kas savienots ar bezvadu tiklu, kuram vélaties pievienot printeri.
e  Tikla nosaukums (SSID).

e  WEP atsléga vai WPA parole (ja nepieciesams).

Lai pievienotu printeri, izmantojot HP printera programmatiira (sistéema Windows)

1.  Atkariba no ta vai esat instaléjis HP printera programmatura, veiciet vienu no turpmak minétajam
darbibam.

Ja datora nav instaléts HP printera programmatira

a. Apmeklgjiet 123.hp.com, lai lejupieladétu un instalétu printera programmatura.

[% PIEZIME. Programmatiras instalésanas laika USB kabelis var bat nepieciesams pagaidu
savienojumam starp printeri un datoru. Nepievienojiet USB kabeli, kamér printera programmatara
to neprasa.

b. Pécuzvednes paradisanas atlasiet Wireless (Bezvadu savienojums) un péc tam izpildiet ekrana
redzamos noradijumus.

Ja datora ir instaléts HP printera programmatira

a. Atveriet printera programmatdara. Papildinformaciju skatiet nodala Atveriet HP printera
programmataru(sistéma Windows) 18. Ipp..

b. printera programmatira noklikskiniet uz Tools (Riki).
c.  Noklikskiniet uz Device Setup & Software (lerices iestatiS$ana un programmatdara).

d.  Noklikskiniet uz Connect a new device (Pievienot jaunu ierici), noklikskiniet uz Wireless (Bezvadu
savienojums) un péc tam izpildiet ekrana redzamas norades.

2. Pécveiksmigas printera pievienoSanas zilais Bezvadu savienojums savienojuma indikators partrauc
mirgot, bet paliek izgaismots.

Lai pievienotu printeri, izmantojot HP printera programmatiira (0S X)

1.  Atkariba no ta vai esat instaléjis HP printera programmatura, veiciet vienu no turpmak minétajam
darbibam.
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Ja datora nav instaléts HP printera programmatiira

A Apmeklgjiet 123.hp.com, lai lejupieladétu un instalétu printera programmatira.

Ja datora ir instaléts HP printera programmatiira
a. Veiciet dubultklikski uz HP utilitas HP mapé ( Lietojumprogrammas mapé).

b. lzvélnu josla ekrana augSpusé esosaja iericu izvélné atlasiet Setup New Device (lestatit jaunu
ierici) un péc tam izpildiet ekrana redzamas norades.

2. Pécveiksmigas printera pievienoSanas zilais Bezvadu savienojums savienojuma indikators partrauc
mirgot, bet paliek izgaismots.

Lai pievienotu jaunu printeri (sistéma Windows)

1.  Atveriet printera programmatira. Papildinformaciju skatiet nodala Atveriet HP printera
programmaturu(sistéma Windows) 18. lpp..

2. printera programmatra noklikskiniet uz Tools (Riki).

3. Atlasiet Device Setup & Software (lerices iestatiSsana un programmatdira).

4. lzvélieties Connect a new printer (Pievienot jaunu printeri). Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.
Lai pievienotu jaunu printeri (0S X)

1.  Atveriet Sistemas preferences .

2.  Atkariba no operétajsistémas noklikskiniet uz Printeri un skeneri .

3. Kreisaja pusé zem printeru saraksta noklikskiniet uz +.

4. lzvélieties saraksta jauno printeri.
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Bezvadu savienojuma ar printeri izveidoSana bez marsrutétaja

Ar Wi-Fi Direct varat drukat, izmantojot bezvadu savienojumu, no datora, viedtalruna, plansetdatora vai citas
ierices, kas var izveidot bezvadu savienojumu, to nepievienojot esoSam bezvadu tiklam.

Noradijumi, izmantojot Wi-Fi Direct
e  Parliecinieties, vai datoram vai mobilajai iericei ir nepiecieSama programmatura.
— Jaizmantojat datoru, parliecinieties, ka ir instaléta HP printera programmatura.

Ja datora nav instaléta HP printera programmatira, vispirms izveidojiet savienojumu ar Wi-Fi
Direct un péc tam instaléjiet printera programmatiru. Kad printera programmatura parada uzvedni
par savienojuma veidu, atlasiet Wireless (Bezvadu savienojums).

— Jaizmantojat mobilo ierici, parliecinieties, vai ir instaléta saderiga drukasanas
lietojumprogramma. Lai iegatu papildinformaciju, apmekléjiet HP mobilas drukasanas timekla
vietni (www.hp.com/go/mobileprinting). Ja $is timekla vietnes vietéja versija nav pieejama jisu
valsti/regiona vai valoda, jis, iespé&jams, tiksit novirzits uz HP Mobile Printing timekla vietni cita
valsti/regiona vai valoda.

e  Parliecinieties, vai Wi-Fi Direct printerim ir ieslégts.
e  Vienu Wi-Fi Direct savienojumu var izmantot lidz pieciem datoriem un mobilajam iericém.

e  Wi-FiDirect var izmantot, kameér printeris ir savienots ar datoru, izmantojot USB kabeli vai tiklu (ar
bezvadu savienojumu).

e  Wi-FiDirect nevar izmantot, lai datoram, mobilajai iericei vai printerim izveidotu savienojumu ar
internetu.

Lai izslégtu vai ieslégtu Wi-Fi Direct
Printera vadibas paneli nospiediet Wi-Fi Direct pogu (ﬁj ).

e  Kad Wi-FiDirect ir ieslégts, Wi-Fi Direct indikators deg vienmérigi. Lai atrastu Wi-Fi Direct nosaukumu
un paroli, nospiediet Informacija pogu (®), lai izdrukatu printera informacijas lapu.

[%”f PIEZIME. Pirmoreiz ieslédzot Wi-Fi Direct, printeris automatiski izdruka Wi-Fi Direct pamacibu. Saja
rokasgramata ir ietvertas Wi-Fi Direct lietoSanas instrukcijas. Péc tam var reizé nospiest Wi-Fi Direct

pogu (ﬁj) un Informacija pogu (@), lai izdrukatu Wi-Fi Direct pamacibu. Pamaciba var nebdit

pieejama visas valodas.

e  Kad Wi-Fi Direct ir izslegts, Wi-Fi Direct indikators nedeg.

° Papildinformaciju par Wi-Fi Direct indikatora statusu skatiet Seit: Vadibas panela indikatoru un displeja
ikonu statuss 7. |pp..
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Lai drukatu no mobilas ierices, kurai var izmantot bezvadu savienojumu un kura atbalsta Wi-Fi Direct

Parliecinieties, vai mobilaja iericé ir instaléta HP drukas pakalpojuma spraudna jaunaka versija. So spraudni
var lejupieladét no Google Play lietojumprogrammu veikala.

1.

2.

Parliecinieties, vai printeri ir ieslégts Wi-Fi Direct.

leslédziet Wi-Fi Direct mobilaja iericé. Papildinformaciju skatiet dokumentacija, kas ir ieklauta mobilas
ierices komplekta.

Mobilaja iericé atlasiet dokumentu no drukai iespéjotas lietojumprogrammas, péc tam atlasiet
dokumenta drukasanas opciju.

Tiek paradits pieejamo printeru saraksts.

Pieejamo printeru saraksta izvélieties paradito Wi-Fi Direct nosaukumu, pieméram, DIRECT-**-HP
DeskJet 3700 series (kur ** ir unikalas rakstzimes printera identificésanai).

e  Japrintera Wi-Fi Direct savienojuma drosiba ir Automatic (Automatiska) (nokluséjuma iestatijums),
mobila ierice automatiski veido savienojumu ar printeri un nosita drukas darbu.

e  Japrintera Wi-Fi Direct savienojuma drosiba ir iestatita ka Manual (Manuala), veiciet vienu no talak
minétajam darbibam, lai izveidotu savienojumu ar printeri un drukatu.

— Ja Wi-Fi Direct indikators printera vadibas paneli turpina mirgot, nospiediet Wi-Fi Direct pogu
(Qj). Indikators vairs nemirgos un degs vienmérigi.

— Japrinteris izdruka lapu ar PIN kodu, sekojiet noradem lapa.

4} PADOMS. Printera Wi-Fi Direct savienojuma drosibas iestatijumus var mainit no iegulta timekla

servera (EWS). Papildinformaciju skatiet Seit: lequlta timekla servera atvérsana 68. lpp..

Lai drukatu no mobilas ierices, kurai var izmantot bezvadu savienojumu un kura neatbalsta Wi-Fi Direct

Parliecinieties, vai mobilaja iericé ir instaléta saderiga drukasanas lietojumprogramma. Lai iegutu
papildinformaciju, apmekléjiet HP mobilas drukasanas timekla vietni (www.hp.com/go/maobileprinting). Ja §is
timekla vietnes vietéja versija nav pieejama jlsu valsti/regiona vai valoda, jas, iesp&jams, tiksit novirzits uz
HP Mobile Printing timekla vietni cita valsti/regiona vai valoda.

1.

2.

Parliecinieties, vai printeri ir ieslégts Wi-Fi Direct.

Mobilaja iericé ieslédziet Wi-Fi savienojumu. Papildinformaciju skatiet dokumentacija, kas ieklauta
mobilas ierices komplekta.

[%”f PIEZIME. Ja mobila ierice neatbalsta Wi-Fi, jis nevarat izmantot Wi-Fi Direct.

No mobilas ierices izveidojiet savienojumu ar jaunu tiklu. Izmantojiet procesu, kuru parasti lietojat, lai
izveidotu savienojumu ar jaunu bezvadu tiklu vai tiklaju. I1zvélieties Wi-Fi Direct nosaukumu paradito
bezvadu tiklu saraksta, pieméram, DIRECT-**-HP DeskJet 3700 series (kur ** ir unikalas rakstzimes
printera identificésanai).

Péc uzvednes ievadiet Wi-Fi Direct paroli.

Izdrukajiet dokumentu.
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Drukasana no datora, ar kuru var izveidot bezvadu savienojumu (sistéma Windows)
1. Parliecinieties, vai printert ir ieslégts Wi-Fi Direct.

2. leslédziet datora Wi-Fi savienojumu. Papildinformaciju skatiet dokumentacija, kas ieklauta datora
komplekta.

[)_ﬁ”f PIEZIME. Ja dators neatbalsta Wi-Fi, jis nevarat izmantot Wi-Fi Direct.

3. Nodatoraizveidojiet savienojumu ar jaunu tiklu. Izmantojiet procesu, kuru parasti lietojat, lai izveidotu
savienojumu ar jaunu bezvadu tiklu vai tiklaju. Izvélieties Wi-Fi Direct nosaukumu paradito bezvadu tiklu
saraksta, pieméram, DIRECT-**-HP DeskJet 3700 series (kur ** ir unikalas rakstzimes printera
identificésanai).

Péc uzvednes ievadiet Wi-Fi Direct paroli.

4. Japrinteris ir instaléts un pievienots datoram bezvadu tikla, parejiet uz 5. darbibu. Ja printeris ir
instaléts un pievienots datoram ar USB kabeli, veiciet talak noraditas darbibas, lai instalétu, printera
programmatuiraizmantojot HPWi-Fi Direct savienojumu.

a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no Sim darbibam:

e  Windows 10: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt), atlasiet All apps (Visas
programmas), noklikskiniet uz HP un péc tam atlasiet ikonu ar printera nosaukumu.

e  Windows 8.1: noklikskiniet uz lejupvérstas bultinas sakumekrana apakséja kreisaja stari un
péc tam atlasiet printera nosaukumu.

e  Windows 8: sakumekrana ar peles labo pogu noklikskiniet tuksa ekrana apgabala,
lietojumprogrammu josla noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas) un péc tam
atlasiet printera nosaukumu.

e  Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt),
atlasiet All Programs (Visas programmas), noklikskiniet uz HP, noklikskiniet uz printera
mapes un péc tam atlasiet ikonu ar printera nosaukumu.

b. printera programmatira noklikskiniet uz Tools (Riki).

¢.  Noklikskiniet uz Device Setup & Software (lerices iestatiS$ana un programmatara) un péc tam
atlasiet Connect a new device (Pievienot jaunu ierici).

d. Kadredzams programmatiras ekrans Connection Options (Savienojuma opcijas), atlasiet
Wireless (Bezvadu).

Atrasto printeru saraksta atlasiet sava HP printera programmatdru.
e. Rikojieties atbilstosi ekrana redzamajiem noradijumiem.

5. lzdrukajiet dokumentu.

Drukasana no datora, ar kuru var izveidot bezvadu savienojumu (0S X)
1. Parliecinieties, vai printert ir ieslégts Wi-Fi Direct.
2. lesléedziet datora Wi-Fi.

Papildinformaciju skatiet dokumentacija, kas ieklauta Apple komplekta.
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3.  NoklikSkiniet uz Wi-Fi ikonas un izvélieties Wi-Fi Direct nosaukumu, pieméram, DIRECT-**-HP DeskJet
3700 series (kur ** ir unikalas rakstzimes printera identificésanai).

Ja Wi-Fi Direct ir ieslégts ar drosibas funkciju, uzvednes gadijuma ievadiet paroli.
4. Pievienojiet printeri.

a. Atveriet Sistemas preferences .

b. Atkariba no operétajsistémas noklikskiniet uz Printeri un skeneri .

¢. Kreisaja pusé zem printeru saraksta noklikskiniet uz +.

d. Atrasto printeru saraksta atlasiet printeri (vards “Bonjour” ir noradits labaja sleja pie printera
nosaukuma) un noklikskiniet uz Add (Pievienot).
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Wireless Settings (Bezvadu savienojuma iestatijumi)

Varat iestatit un parvaldit printera bezvadu savienojumu, ka ari veikt daudzus tikla parvaldibas uzdevumus.

Tas ietver tikla iestatljumu informacijas drukasanu, bezvadu funkcijas ieslégSanu un izslégsanu, ka ari
bezvadu iestatijumu mainiSanu.

Printera bezvadu savienojuma iespéjas ieslégSana vai izsléegsana

Nospiediet Bezvadu savienojums pogu((['})), lai ieslégtu vai izslégtu printera bezvadu savienojuma
iespéjas.

e  Japrinterim ir izveidots aktivs savienojums ar bezvadu tiklu, Bezvadu savienojums indikators deg
vienmerigi zila krasa, bet printera displeja ir redzama Bezvadu savienojums ikona un Signala joslas
ikona.

e Jabezvadu savienojums ir izsleégts, Bezvadu savienojums indikators nedeg.

e  Papildinformaciju par bezvadu savienojuma statusu skatiet Seit: Vadibas panela klidu kodi un statuss

92. lpp..
Lai drukatu bezvadu tikla parbaudes zinojumu un tikla konfiguracijas lapu
Nospiediet reizé Bezvadu savienojums pogu ((['ﬂ) un Informacija pogu (@).

e  Bezvadu tikla parbaudes atskaité ir redzami diagnostikas rezultati, pieméram, par bezvadu tikla
statusu, bezvadu savienojuma signala stiprumu un atrastajiem tikliem.

e  Tikla konfiguracijas lapa tiek radits tikla statuss, resursdatora nosaukums, tikla nosaukums un cita
informacija.

Lai mainitu bezvadu iestatijumus (sistéma Windows)

St metode ir pieejama, ja ir instaléts printera programmatdra.

[Z?’”r PIEZIME. Sai metodei ir nepieciesams USB kabelis. Nepievienojiet USB kabeli, kamér to nav pieprasijusi
programmatura!

1.  Atveriet HP printera programmatdru. Papildinformaciju skatiet nodala Atveriet HP printera
programmatdru(sistéma Windows) 18. lpp..

2. printera programmatara noklikskiniet uz Tools (Riki).
3.  Noklikskiniet uz Device Setup & Software (lerices iestatiSana un programmatdra).

4. Atlasiet Reconfigure Wireless Settings (Atkartoti konfigurét bezvadu savienojuma iestatijumus).
Rikojieties atbilstosi ekrana redzamajiem noradijumiem.

Lai atjaunotu tikla iestatijumu nokluséjuma iestatijumus

e Vienlaicigi nospiediet un tris sekundes paturiet printera vadibas panela Bezvadu savienejums pogu

((f'il) un Atcelt pogu ().
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Pievienojiet printeri datoram ar USB kabeli (savienojums bez
tikla)

Savienojumam ar datoru printeris atbalsta aizmuguréjo USB 2.0 atrdarbigo portu.

Lai pievienotu printeri, izmantojot USB vadu

1.  Apmekléjiet 123.hp.com, lai lejupieladétu un instalétu printera programmatra.

[%’ PIEZIME. Pievienojiet USB vadu printerim tikai tad, kad tiek paradits aicinajums to darit.

2. Rikojieties atbilstoSi ekrana redzamajiem noradijumiem. Péc uzvednes pieslédziet printeri datoram,
ekrana Connection Options (Savienojuma opcijas) atlasot USB.

3. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Jairinstaléta printera programmatira, printeris darbosies ka ,,Plug and Play” ierice.

66 7.nodala. Printera pievienoSana Lvww


http://123.hp.com

USB savienojuma parslégsana uz bezvadu tikla savienojumu

Ja sakotnéji iestatijat printeri un instaléjat programmataru, izmantojot USB kabeli, kas savienoja printeri tiesi

ar datoru, $o savienojumu var vienkarsi mainit uz bezvadu tikla savienojumu. Jums bis nepiecieSams
bezvadu 802.11b/g/n tikls ar bezvadu marsrutétaju vai piekluves punktu.

[% PIEZIME. Printeris atbalsta tikai savienojumus, kas izmanto 2,4 GHz.

Pirms maintt no USB savienojuma uz bezvadu tiklu, parliecinieties, vai:
e  printeris ir pievienots datoram ar USB kabeli, pirms tiek prasits atvienot kabeli.

e  Datoram jabut pievienotam bezvadu tiklam, kura vélaties instalét printeri.

USB savienojuma mainisana uz bezvadu tiklu (sistéma Windows)

1.  Atveriet HP printera programmaturu. Papildinformaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera
programmataru(sistéma Windows) 18. Ipp..

2. printera programmatara noklikskiniet uz Tools (Riki).
3.  Noklikskiniet uz Device Setup & Software (lerices iestatiSana un programmatdra).

4. Atlasiet Convert a USB connected printer to wireless (Parslégt printera USB savienojumu uz bezvadu
savienojumu). Rikojieties atbilstosi ekrana redzamajiem noradijumiem.

USB piesléguma maina uz bezvadu tikla pieslégumu (0S X)
1. Pievienojiet printeri bezvadu tiklam

2. lzmantojiet 123.hp.com, lai Sim printerim programmatiiras savienojumu parslégtu uz bezvadu
savienojumu.

LVvww USB savienojuma parslégsana uz bezvadu tikla savienojumu
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Uzlabotie printera parvaldibas riki (tikla printeriem)

Ja printeris ir pievienots tiklam, varat izmantot iegulto timekla serveri (EWS), lai skatitu statusa informaciju,
mainitu iestatijumus un parvalditu printeri no datora.

[%F PIEZIME. EWS var atvért un izmantot arf, ja nav izveidots savienojums ar internetu. Tomér dazas funkcijas
nebis pieejamas.

r_'%" PIEZIME. Lai aplikotu vai mainitu atsevidkus iestatfjumus, var bit nepieciesams ievadit paroli.

° lequlta timekla servera atvérSana

° Par sikfailiem

legulta timekla servera atvérsana

Varat izmantot vienu no talak minétajiem veidiem, lai atvértu iequlto timekla serveri.

legulta timekla servera atvérsana, izmantojot tiklu

1. Printera vadibas paneli reizé nospiediet Bezvadu savienejums pogu ((f'})) un Informacija pogu (@)

lai drukatu tikla konfiguracijas lapu.
2.  Atrodiet printera IP adresi vai resursdatora nosaukumu tikla konfiguracijas lapa.

3.  Atbalstita timekla parlikprogramma datora ierakstiet printerim pieskirto IP adresi vai resursdatora
nosaukumu.

Pieméram, ja IP adrese ir 192.168.0.12, timekla parlikprogramma ierakstiet S$adu adresi: http://
192.168.0.12.

legulta timekla servera atvér$ana no HP printera programmatiira (sistéma Windows)

1.  Atveriet printera programmatdra. Papildinformaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera
programmaturu(sistéma Windows) 18. lpp..

2. Noklikskiniet uz Print & Scan (Drukat un skenét) un péc tam noklikskiniet uz Printer Home Page (EWS)
(Printera sakuma lapa (EWS)).

legulta timekla servera atvérsana caur Wi-Fi Direct
1. Ja Wi-Fi Direct indikators nedeg, nospiediet Wi-Fi Direct pogu (TE), lai to ieslégtu. Lai atrastu Wi-Fi

Direct nosaukumu un paroli, nospiediet Informacija pogu (@), lai izdrukatu printera informacijas lapu.

2. No bezvadu savienojuma datora ieslédziet bezvadu savienojumu, mekléjiet Wi-Fi Direct nosaukumu un
savienojiet ar to, pieméram: DIRECT-**-HP DeskJet 3700 series. Péc uzvednes ievadiet Wi-Fi Direct
paroli.

3. Datora atbalstita timekla parlokprogramma ierakstiet So adresi: http://192.168.223.1.

Par sikfailiem
Kad lietojat parlikprogrammu, iegultais timekla serveris (ITS) novieto jiisu cietaja diska loti mazus teksta

failus (sikfailus). Sie faili nakamaja apmekl&juma reizé lauj ITS atpazit jisu datoru. Pieméram, ja esat
konfigurejis ITS valodu, sikfails palidzés atceréties, kuru valodu esat izvélgjies, ta, lai nakamreiz, kad pieklasit
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ITS, lapas tiktu paraditas taja pasa valoda. Dazi sikfaili (pieméram, tie, kas saglaba klienta specifiskas
preferences) tiek saglabati datora lidz to manualai notirisanai.

Varat konfigurét savu parlikprogrammu, lai ta pienemtu visus sikfailus, vai ari konfigurét to ta, lai ikreiz, kad
tiek piedavats sikfails, paraditos bridinajums; tada veida varésit izvéléties, kurus sikfailus pienemt un kurus -
noraidit. Parlikprogrammu var izmantot ari nevélamu sikfailu nonemsanai.

E% PIEZIME. Atkariba no printera, ja atspéjosiet sikfailus, tiks atspéjotas ari viena vai vairakas no turpmak

minétajam funkcijam:

e  Saksana no vietas, kur izgajat no lietojumprogrammas (ipasi noderigi, ja lieto iestatisanas vednus)
e ITS parlukprogrammas valodas iestatijuma iegaumésana
e ITS Sakums lapas personalizéSana

Informaciju par privatuma un sikfailu iestatijumu mainiSanu, ka ari sikfailu skatiSanu un dzésanu, skatiet
timekla parlikprogrammas dokumentacija.

Uzlabotie printera parvaldibas riki (tikla printeriem)
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Padomi tikla printera uzstadisanai un izmantosanai

Sekojiet zemak noraditajiem padomiem, lai veiksmigi uzstaditu un izmantotu tikla printeri:

Uzstadot tikla printeri bezvadu tikla, parliecinieties, ka jisu bezvadu marsSrutétajs vai piekluves punkts ir
ieslégts. Printeris meklé bezvadu marsrutétajus, un péc tam datora attélo atrasto tiklu nosaukumu
sarakstu.

Jajasu dators ir pievienots virtualajam privatajam tiklam (VPN), jums jaatvieno to no VPN pirms jis
pieklistat jebkurai citai iericei tikla, taja skaita printerim.

Uzziniet vairak par tikla un printera konfiguréSanu izmantosanai bezvadu tikla. Noklikskiniet Seit, lai
skatitu interneta papildinformaciju.

Uzziniet, ka atrast sava tikla droSibas iestatijumus. Noklikskiniet Seit, lai skatitu papildinformaciju
interneta.

Uzziniet par HP Print and Scan Doctor. NoklikSkiniet Seit, lai skatitu papildinformaciju tieSsaiste.

[%’ PIEZIME. Sis pakalpojums ir pieejams tikai operétajsistémai Windows.

Uzziniet, ka mainit pieslegumu no USB uz bezvadu savienojumu. Noklikskiniet Seit, lai skatitu
papildinformaciju interneta.

Uzziniet, ka rikoties ar savu ugunsmuri un pretvirusu programmam printera uzstadisanas laika.
Noklikskiniet Seit, lai skatitu papildinformaciju interneta.
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Probléemu risinasana

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

Papira iestrégSanas un padeves problémas

Ar kasetném saistitas problémas

DrukasSanas problémas

Kopésanas problémas

Skenésanas problémas

Tikla un savienojuma problémas

Ar printera aparatiru saistitas problémas

Vadibas panela kladu kodi un statuss

HP atbalsts
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Papira iestrégsanas un padeves problemas

Ko vélaties darit?

lestrégusa papira iznemsana

Novérsiet papira iesprisanas Izmantojiet HP tieSsaistes problému novérsanas vedni.
problémas.

Norades iestrégusa papira iznemsanai un papira vai papira padeves problému atrisinasanai.

[%9 PIEZIME. HP tie$saistes problému novérsanas vedni var nebit pieejami visas valodas.

Palidzibas sadala izlasiet visparéjus noradijumus par papira nosprostojumu tiriSanu

Papirs var iestrégt vairakas vietas.

lestrégusa papira iznems$ana no ievades teknes

1. Nospiediet Atcelt pogu (X), lai méginatu iznemt iestréguso papiru automatiski. Ja tas nedarbojas,
veiciet turpmak minétas darbibas, lai manuali iznemtu iestréguso papiru.

2. Uzmanigiizvelciet papiru no ievades teknes.

3. Parliecinieties, vai papira cela nav sveSkermenu, péc tam atkal ievietojiet papiru.

999 -
[._?? PIEZIME. levades teknes aizsargs var noverst gruzu iekriSanu papira cela, kas var izraisit nopietnu
papira iesprisanu. Nenonemiet ievades teknes aizsargu.

4. Nospiediet vadibas panela Atsakt pogu (@), lai turpinatu pasreizéjo darbu.

lestrégusa papira iznems$ana no izvades teknes

1. Nospiediet Atcelt pogu (X), lai méginatu iznemt iestréguso papiru automatiski. Ja tas nedarbojas,
veiciet turpmak minétas darbibas, lai manuali iznemtu iestréguso papiru.
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2. Uzmanigiizvelciet papiru no izvades teknes.

3. Nospiediet vadibas panela Atsakt pogu (m), lai turpinatu pasreizéjo darbu.

lestrégusa papira iznems$ana no kasetnes piekluves zonas

1. Nospiediet Atcelt pogu (X), lai méginatu iznemt iestréguso papiru automatiski. Ja tas nedarbojas,
veiciet turpmak minétas darbibas, lai manuali iznemtu iestréguso papiru.

2. lznemiet iestréguso papiru.
3. Nospiediet Baro$ana pogu (Q)), lai izslégtu printeri.

b. Atveriet kasetnu nodalijuma vaku.

¢. Jadrukas kasetnes turétajs ir printera centra, pabidiet to pa labi.
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d. Iznemietiestréguso papiru.

e. Aizveriet kasetnu piekluves durvis.

3. Nospiediet Baro$ana pogu (Q)), lai ieslégtu printeri.

Drukas kasetnes nosprostojuma iztiriSana

Novérsiet drukas kasetnes Izmantojiet HP tieSsaistes probléemu novérsanas vedni.
nosprostojumu.

Jakaut kas ir nosprostojis drukas kasetni vai ta nav viegli parvietojama, sanemiet pakapeniskas
darbibas norades.

[%’/r PIEZIME. HP tie$saistes problému novéréanas vedni var nebiit pieejami visas valodas.

Palidzibas sadala izlasiet visparéjus noradijumus par drukas kasetnu nosprostojumu tiriSanu

A Nonemiet visus priekSmetus, kas aizskéerso drukas kasetnes turétaja celu.

LEK) -
B PIEZIME. lestrégusa papira iznemsanai neizmantojiet instrumentus vai citas ierices. Vienmér, iznemot
no printera iestréguso papiru, ievérojiet piesardzibu.

Uzziniet, ka izvairities no papira iestrégsSanas
Lai novérstu papira iestrégsanu, ievérojiet Sos noradijumus:
e  Neparpildiet ievades tekni.
e Noizvades teknes regulari nonemiet izdrukato papiru.
e  Parliecinieties, vai papirs ievades tekné ir horizontala stavokli un ta malas nav uzlocijusas vai iepléstas.

e Neievietojiet ievades tekné vienlaikus dazadu veidu vai formatu papiru; visai ievades tekné ievietotajai
papira kaudzitei jabat vienam papira formatam un veidam.

e Noreguléjiet papira platuma vadotni ievades tekné, lai ta cieSi piegultu visam papiram. Parliecinieties,
vai papira platuma vadotne nav salocijusi papiru ievades tekne.

e Neiespiediet papiru parak dzili ievades tekné.

e Neievietojiet papiru, kamér printeris druka. Ja printeri palicis maz papira, pagaidiet, lidz tiek paradits
zinojums par to, ka beidzies papirs, un péc tam ievietojiet papiru.
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Kada veida probléma ir radusies?

Papirs netiek padots no ievades teknes

Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs. Papildinformaciju skatiet nodala Materialu

ievietoSana 10. pp..

Noregulgjiet papira platuma vadotni ievades tekng, lai ta cieSi piegultu visam papiram.
Parliecinieties, vai papira platuma vadotne nav salocijusi papiru ievades tekné.

Parliecinieties, vai ievades tekné esosais papirs nav izliecies. Atlokiet papiru liekumam pretéja
virziena.

Lapas ir saskiebusas

Parliecinieties, vai papirs ir ievietots ievades tvertnes talakaja labaja pusé un papira platuma
vadotne ir atbilstoSi pret papira kreiso pusi.

levietojiet papiru printeri tikai tad, kad tas nedruka.

Tiek panemtas vairakas lapas

Noregulgjiet papira platuma vadotni ievades tekng, lai ta cieSi piegultu visam papiram.
Parliecinieties, vai papira platuma vadotne nav salocijusi papiru ievades tekné.

Parliecinieties, vai tekné nav ievietots parak daudz papira.
Parliecinieties, vai ievietota papira gabali nelip kopa.

Lai panaktu optimalu veiktspéju un efektivitati, lietojiet HP papiru.

Papira iestrégSanas un padeves problémas
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Ar kasetném saistitas problemas

Nosakiet, vai kasetnei ir probléma

Lai noteiktu, vai kasetnei ir probléma, parbaudiet Ink Alert (Bridinajums par zemu tintes limeni) indikatora
un atbilstosas Tintes daudzums ikonas statusu. Papildinformaciju skatiet nodala Vadibas panela klidu kodi
un statuss 92. Ipp..

Ja sanemat kasetnes problémas zinojumu no printera programmataras par to, ka vismaz vienai kasetnei ir
probléma, veiciet turpmak minéto, lai noteiktu, vai kasetnei ir probléma.

1. Iznemiet melnas krasas kasetni un péc tam aizveriet kasetnu piekluves durtinas.
e  Jamirgo triskrasu kasetnes Tintes daudzums ikona, triskrasu kasetnei ir probléma.
o Jatriskrasu kasetnes Tintes daudzums ikona nemirgo, triskrasu kasetnei nav problému.

2. Uzstadiet melnas krasas kasetni atpakal printeri, iznemiet triskrasu kasetni un aizveriet kasetnes
piekluves durtinas.

o Jamelnas krasas kasetnes Tintes daudzums ikona mirgo, melnas krasas kasetnei ir probléma.

e Jamelnas krasas kasetnes Tintes daudzums ikona nemirgo, melnas krasas kasetnei nav
probléemu.

Kasetnu problému novérSana

Ja péc kasetnes ievietoSanas rodas kluda vai zinojums norada uz kasetnes problému, méginiet iznemt
kasetnes, parbaudiet, vai no visam kasetném ir nonemta aizsargajosa plastikata lenta, un péc tam kasetnes
ievietojiet atpakal. Ja tas nepalidz, notiriet kasetnu kontaktus. Ja probléma joprojam pastav, nomainiet
kasetnes. Lai iegiitu informaciju par kasetnu nomainu, skatiet Kasetnu maina 52. lpp..

Lai notiritu kasetnu kontaktus

A UZMANIBU! Tiridanas procediira parasti ilgst tikai dazas mindtes. Nodrosiniet, lai kasetnes nekavéjoties
tiktu ievietotas atpakal printeri. Nav ieteicams atstat kasetnes arpus printera ilgak par 30 minatém. Sadi var
sabojat drukas galvinu vai kasetnes.

1. Parbaudiet, vai ir ieslégta baroSana.

2. Atveriet kasetnes piekluves durtinas un pagaidiet, lidz drukas kasetne parvietojas uz printera centru.
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3. lznemiet kludas zinojuma noradito kasetni.

4. Notiriet kasetnes kontaktus un printera kontaktus.
a. Turiet kasetni aiz malam ar apakspusi uz augsu un atrodiet kasetnes elektriskos kontaktus.

Elektriskie kontakti ir mazi zeltiti punkti uz kasetnes.

b. Noslaukiet ar sausu tamponu vai draninu, kura neatstaj pukas, tikai kontaktus.

/A UZMANIBU! Esiet uzmanigs un noslaukiet tikai kontaktus, bet neizsméregjiet tinti vai citus
netirumus uz citam kasetnes virsmam.

c. Atrodiet printera iekSpusé kasetnes kontaktus.

Printera kontakti ir zeltitu izcilnu kopa, kas novietota ta, lai saskartos ar kontaktiem uz kasetnes.

- =v

d. Kontaktu tiriSanai izmantojiet sausu tamponu vai draninu, kurai nav pliksnu.

5. Nojaunaievietojiet kasetni.
6. Aizveriet kasetnu piekluves durtinas.

7. Parbaudiet, vai kliidas signals ir izslédzies. Ja joprojam sanemat klidas zinojumu, izslédziet un atkal
ieslédziet printeri.

[Z?’”r PIEZIME. Javiena kasetne rada problémas, varat to iznemt un izmantot vienas kasetnes rezimu, lai
printeris darbotos tikai ar vienu kasetni.

Lvww Ar kasetném saistitas problémas
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Drukasanas problemas

Ko vélaties darit?

Novérst lapas nedrukasanas problémas (nevar drukat)

HP Print and Scan Doctor HP Print and Scan Doctor ir utilita, kas automatiski méginas diagnosticét un novérst problému.

PIEZIME. Sis pakalpojums ir pieejams tikai operétajsistémai Windows.

Novérsiet ar drukas darbu Izmantojiet HP tieSsaistes problému novérsanas vedni.
nedrukasanu saistitas problémas.

Ja printeris neatbild vai nedruka, sanemiet pakapeniskas darbibas norades.

[%’/]’9 PIEZIME. HP Print and Scan Doctor un HP tie3saistes problému novérsanas vedni var nebiit pieejami visas
valodas.

Palidzibas sadala izlasiet visparéjus noradijumus par nedrukasanas problémam

Drukasanas problému novérsana (sistéma Windows)

Parliecinieties, vai printeris ir ieslégts un ievades tekné ir papirs. Ja joprojam nevar drukat, méginiet veikt Sis
darbibas noraditaja seciba:

1. Parbaudiet, vai printera programmatara nav klidas zinojumu, un radusas kliidas novérsiet, izpildot
ekrana redzamas norades.

2. Jadators ir pievienots printerim, izmantojot USB kabeli, atvienojiet un no jauna pievienojiet USB kabeli.
Ja dators ir pievienots printerim, izmantojot bezvadu savienojumu, parliecinieties, ka savienojums ir
aktivs.

3. Parbaudiet, vai printeris nav pauzeéts vai bezsaiste.

Lai parbauditu, vai printeris nav pauzéts vai bezsaisté
a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no Sim darbibam:

e  Windows 10 Windows izvélné Start (Sakums) noklikskiniet uz All apps (Visas lietotnes),
atlasiet Windows System (Sistéma Windows), Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam
noklikskiniet uz View devices and printers (Skatit ierices un printerus) izvélné Hardware and
Sound (Aparatdra un skana).

e  Windows 8.1 un Windows 8: Lai atvértu joslu Charms (Amuleti), noradiet uz vai pieskarieties
augséja labaja ekrana stiri, noklikskiniet uz ikonas Settings (lestatijumi), noklikskiniet uz vai
pieskarieties Control Panel (Vadibas panelis), péc tam View devices and printers (Skatit
ierices un printerus).

e  Windows 7: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Devices and Printers (lerices un
printeri).
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Windows Vista: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas
panelis), un péc tam noklikskiniet uz Printers (Printeri).

Windows XP: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas panelis)
un péc tam noklikskiniet uz Printers and Faxes (Printeri un faksa aparati).

b. Laiatvéertu drukas rindu, veiciet dubultklikski uz printera ikonas vai ar peles labo pogu noklik3kiniet
uz printera ikonas un atlasiet See what’s printing (Skatit, kas tiek drukats).

c.  lzvélné Printer (Printeris) parbaudiet, vai nav kontrolzimju pie opcijam Pause Printing (Pauzét
drukadanu) vai Use Printer Offline (Lietot printeri bezsaista).

d. Javeicat izmainas, méginiet drukasanu vélreiz.

4. Parbaudiet, vai printeris ir iestatits ka nokluséjuma printeris.

Lai parbauditu, vai printeris ir iestatits ka nokluséjuma printeris

a. Atkariba no operétajsistemas veiciet vienu no Sim darbibam:

Windows 10 Windows izvélné Start (Sakums) noklikskiniet uz All apps (Visas lietotnes),
atlasiet Windows System (Sistéma Windows), Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam
noklikskiniet uz View devices and printers (Skatit ierices un printerus) izvélné Hardware and
Sound (Aparatira un skana).

Windows 8.1 un Windows 8: Lai atvértu joslu Charms (Amuleti), noradiet uz vai pieskarieties
augséja labaja ekrana stari, noklikskiniet uz ikonas Settings (lestatijumi), noklikskiniet uz vai
pieskarieties Control Panel (Vadibas panelis), péc tam View devices and printers (Skatit
ierices un printerus).

Windows 7: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Devices and Printers (lerices un
printeri).

Windows Vista: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas
panelis), un péc tam noklikskiniet uz Printers (Printeri).

Windows XP: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas panelis)
un péc tam noklikskiniet uz Printers and Faxes (Printeri un faksa aparati).

b. Parbaudiet, vai ir iestatits pareizais nokluséjuma printeris.

Pie nokluséjuma printera ir kontrolzime melna vai zala apliti.

¢. Jaiestatits nepareizs nokluseéjuma printeris, ar peles labo pogu noklikSkiniet uz pareiza printera un
atlasiet Set as Default Printer (lestatit ka nokluséjuma printeri).

d. Vélreiz méginiet izmantot printeri.

5. Restartégjiet drukas spolétaju.

Lai restartétu drukas spolétaju

a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no $im darbibam:

Drukasanas problemas
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Windows 10

vi.

Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz All apps (Visas programmas) un péc tam
noklikskiniet uz Windows System (Sistéma Windows).

Noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas panelis), System and Security (Sistéma un drosiba),
péc tam uz Administrative Tools (Administrativie riki).

Veiciet dubultklikski uz Services (Pakalpojumi).

Veiciet labas pogas klikski uz Print Spooler (Drukas spolétajs) un péc tam noklikskiniet uz
Properties (Rekviziti).

Parliecinieties, vai cilné General (Visparigi) pie Startup type (Startésanas veids) ir izvéléts
Automatic (Automatiski).

Ja pakalpojums nedarbojas, zem Service status (Pakalpojuma statuss) noklikskiniet uz Start
(Startét), un péc tam noklikskiniet uz OK (Labi).

Windows 8.1 un Windows 8:

vi.

Noradiet vai piesitiet par ekrana augsejo labo sturi, lai atvértu ikonu joslu, un péc tam
noklikskiniet uz ikonas Settings (lestatijumi).

Noklikskiniet vai piesitiet pa Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam noklikskiniet vai
piesitiet pa System and Security (Sistéma un drosiba).

Noklikskiniet vai piesitiet pa Administrative Tools (Administrativie riki) un péc tam veiciet
dubultklikski vai dubultpiesitienu pa Services (Pakalpojumi).

Noklikskiniet ar peles labo pogu vai pieskarieties un paturiet Print Spooler (Drukas
spolétajs),péc tam noklikskiniet uz Properties (Rekviziti).

Parliecinieties, vai cilné General (Visparigi) pie Startup type (Startésanas veids) ir izvéléts
Automatic (Automatiski).

Ja pakalpojums nedarbojas, sadala Service status (Pakalpojuma statuss) noklikskiniet vai
piesitiet pa Start (Sakt), un péc tam noklik3kiniet vai piesitiet pa OK (Labi).

Windows 7

Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas panelis), System and
Security (Sistéma un drosiba), un péc tam uz Administrative Tools (Administrativie riki).

Veiciet dubultklikski uz Services (Pakalpojumi).

Veiciet labas pogas klikski uz Print Spooler (Drukas spolétajs) un pac tam noklikskiniet uz
Properties (Rekviziti).

Parliecinieties, vai cilné General (Visparigi) pie Startup type (Startésanas veids) ir izvéléts
Automatic (Automatiski).

Ja pakalpojums nedarbojas, zem Service status (Pakalpojuma statuss) noklikskiniet uz Start
(Startét), un péc tam noklikskiniet uz OK (Labi).
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Windows Vista

iv.

Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas panelis), System and
Maintenance (Sistéma un apkopsana) un Administrative Tools (Administrativie riki).

Veiciet dubultklikski uz Services (Pakalpojumi).

Veiciet labas pogas klikski uz Print Spooler service (Drukas spolétaja pakalpojums) un péc
tam noklikskiniet uz Properties (Rekviziti).

Parliecinieties, vai cilné General (Visparigi) pie Startup type (Startésanas veids) ir izvéléts
Automatic (Automatiski).

Ja pakalpojums nedarbojas, zem Service status (Pakalpojuma statuss) noklikskiniet uz Start
(Startét), un péc tam noklikskiniet uz OK (Labi).

Windows XP

iv.

Windows izvélné Start (Sakt) veiciet labas pogas klikski uz My Computer (Mans dators).

Noklikskiniet uz Manage (Parvaldit), un péc tam noklikskiniet uz Services and Applications
(Pakalpojumi un lietojumprogrammas).

Veiciet dubultklikski uz Services (Pakalpojumi), un péc tam izvélieties Print Spooler (Drukas
spolétajs).

Veiciet labas pogas klikski uz Print Spooler (Drukas spolétajs), un péc tam noklikskiniet uz
Restart (Restartét), lai restartétu pakalpojumu.

b. Parbaudiet, vai ir iestatits pareizais nokluséjuma printeris.

Pie nokluséjuma printera ir kontrolzime melna vai zala apliti.

¢. Jaiestatits nepareizs nokluséjuma printeris, ar peles labo pogu noklikSkiniet uz pareiza printera un
atlasiet Set as Default Printer (lestatit ka noklus&juma printeri).

d. Vélreiz méginiet izmantot printeri.

Restartegjiet datoru.

Notiriet drukas rindu.

Lai notiritu drukas rindu

a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no Sim darbibam:

Windows 10 Windows izvélné Start (Sakums) noklikskiniet uz All apps (Visas lietotnes),
atlasiet Windows System (Sistéma Windows), Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam
noklikskiniet uz View devices and printers (Skatit ierices un printerus) izvélné Hardware and
Sound (Aparatdra un skana).

Windows 8.1 un Windows 8: Lai atvértu joslu Charms (Amuleti), noradiet uz vai pieskarieties
augséja labaja ekrana stari, noklikskiniet uz ikonas Settings (lestatijumi), noklikskiniet uz vai
pieskarieties Control Panel (Vadibas panelis), péc tam View devices and printers (Skatit
ierices un printerus).

Windows 7: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Devices and Printers (lerices un
printeri).

Drukasanas problemas
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e  Windows Vista: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas
panelis), un péc tam noklikskiniet uz Printers (Printeri).

e  Windows XP: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas panelis)
un péc tam noklikskiniet uz Printers and Faxes (Printeri un faksa aparati).

Lai atvertu drukas rindu, veiciet dubultklikski uz printera ikonas.

Izvélné Printer (Printeris) noklikskiniet uz Cancel all documents (Atcelt visus dokumentus) vai
Purge Print Document (Iztirit drukajamos dokumentus), un tad noklikskiniet uz Yes (Ja), lai
apstiprinatu veikto izveéli.

Jarinda joprojam ir dokumenti, restartéjiet datoru un méginiet drukat atkal, kad dators ir
restartéts.

Vélreiz parbaudiet drukas rindu, lai parliecinatos, vai ta ir tuk3a, un péc tam vélreiz méginiet veikt

drukasanu.

Drukas problému novérsana (0S X)

1. Parbaudiet, vai nav kliidas pazinojumu, un noveérsiet kladas.

2. Atvienojiet un vélreiz pievienojiet USB kabeli.

3. Parbaudiet, vaiierice nav pauzeéta vai bezsaisteé.

Lai parbauditu, vai ierice nav pauzéta vai bezsaisté

d.

Zem System Preferences (Sistémas preferences) noklikskiniet uz Print & Scanners (Printeri un
skeneri). .

Noklikskiniet uz pogas Open Print Queue (Atvért drukas rindu).

Lai izvélétos drukas darbu, noklikSkiniet uz ta.

Lietojiet Sadas pogas, lai parvalditu drukas darbu:

e  Delete (Dzést): atceliet izvéléto drukas darbu.

e  Hold (Aizturét): islaicigi partrauciet izvéléta drukas darba izpildi.

e  Resume (Atsakt): turpiniet islaicigi partraukta drukas darba izpildi.

e  Pause Printer (Pauzét printeri): islaicigi apturét visus rinda esosos drukas darbus.

Javeicat izmainas, méginiet drukasanu vélreiz.

4. Restartéjiet datoru.

Drukas kvalitates problému novérsana

Pakapeniskas darbibas norades, lai novérstu lielako dalu drukas kvalitates Ar drukas kvalitati saistitas problémas novérsiet
problému. tieSsaisté.

8.nodala. Problémurisinasana
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Palidzibas sadala izlasiet visparéjus noradijumus par drukas kvalitates problému novérsanu.

[:?’”r PIEZIME. Lai kasetnes pasargatu no izziisanas, vienmér izslédziet printeri ar Baro$ana pogu un pagaidiet,
lidz nodziest Bare$ana pogas indikators.

Lai uzlabotu drukas kvalitati (sistéma Windows)

Lvww

1.

2.

Parliecinieties, vai izmantojat originalas HP kasetnes.
Parbaudiet papira veidu.

Lai optimizétu drukas kvalitati, izmantojiet augstas kvalitates HP papiru vai papirus, kas stingri atbilst
ColorLok® standartam. Papildinformaciju skatiet Seit: Pamatinformacija par papiru 15. lpp..

Vienmer parliecinieties, vai papirs, uz kura drukasiet, ir gluds. Drukajot attélus, labaku rezultatu
iegisanai izmantojiet HP Advanced Photo Paper (HP uzlabotais fotopapirs).

Specialo papiru uzglabajiet originalaja iepakojuma, kas ievietots atkartoti noslédzama plastmasas
maisina, uz lidzenas virsmas vésa, sausa vieta. Kad esat gatavs drukat, iznemiet tikai tik daudz papira,
cik gatavojaties izlietot. Kad esat beidzis drukat, neizlietoto fotopapiru ievietojiet atpakal plastmasas
maisina. Tadéjadi fotopapirs nesalocisies.

Parbaudiet printera programmatdru, lai parliecinatos, vai nolaizamaja saraksta Media (Materials) ir
atlasits atbilstosais papira veids un nolaizamaja saraksta Quality Settings (Kvalitates iestatijumi) -
drukas kvalitate.

printera programmatira noklikskiet uz Print & Scan (Drukat un skenét) un péc tam noklikskiniet uz Set
Preferences (lestatit preferences), lai pieklhtu drukas rekvizitiem.

Parbaudiet aptuveno tintes limeni, lai noteiktu, vai kasetnés nav palicis par maz tintes.

Papildinformaciju skatiet nodala Tintes aptuvena limena parbaude 50. Ipp.. Ja kasetnés atlicis maz
tintes, apsveriet to nomainu.

Izlidziniet kasetnes.

Kasetnu izlidzinasana
a. levietojiet ievades tekné Letter vai A4 formata nelietotu parasto balto papiru.

b. Atveriet printera programmatdra. Papildinformaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera
programmaturu(sistéma Windows) 18. lpp..

¢.  printera programmatiira noklikskiniet uz Print & Scan (Drukat un skenét) un péc tam noklikskiniet
uz Maintain Your Printer (Veikt printera apkopi), lai pieklitu printera riklodzinam.

Tiek paradits printera riklodzins.
d. Cilné Device Services (lerices pakalpojumi) noklikskiniet uz Align Cartridges (Izlidzinat kasetnes).
Printeris izdruka izlidzinajuma lapu.

e. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai izlidzinatu kasetnes. Kasetnu izlidzinasanas lapu péc
tam var izmantot atkartoti vai izmest.

Ja drukas kasetnés nav palicis par maz tintes, izdrukajiet diagnostikas lapu.
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Lai izdrukatu diagnostikas lapu

b.

levietojiet ievades tekné Letter vai A4 formata nelietotu parasto balto papiru.

Atveriet printera programmatdra. Papildinformaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera
programmatiru(sistéma Windows) 18. Ipp..

printera programmatiira noklikskiniet uz Print & Scan (Drukat un skenét) un péc tam noklikskiniet
uz Maintain Your Printer (Veikt printera apkopi), lai pieklitu printera riklodzinam.

Lai izdrukatu diagnostikas lapu, cilné Device Reports (lerices atskaites) noklikskiniet uz Print
Diagnostic Information (Drukat diagnostikas informaciju).

Apskatiet diagnostikas lapa zilas, purpura, dzeltenas un melnas krasas lodzinus.
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Notiriet kasetnes, ja diagnostikas lapas krasainajos vai melnas krasas lodzinos ir redzamas svitras vai
tie dal&ji nav aizpilditi.

Lai iztiritu kasetnes

b.

levietojiet ievades tekné Letter vai A4 formata nelietotu parasto balto papiru.

Atveriet printera programmatdra. Papildinformaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera
programmatiru(sistéma Windows) 18. Ipp..

printera programmatdira noklikskiniet uz Print & Scan (Drukat un skenét) un péc tam noklikskiniet
uz Maintain Your Printer (Veikt printera apkopi), lai pieklitu printera riklodzinam.

Cilné Device Services (lerices pakalpojumi) noklikskiniet uz Clean Cartridges (Tirit kasetnes).
Rikojieties atbilstosi ekrana redzamajiem noradijumiem.
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Lai uzlabotu drukas kvalitati (0S X)

Lvww

1.

2.

Parliecinieties, vai izmantojat originalas HP kasetnes.
Parbaudiet papira veidu.

Lai optimizetu drukas kvalitati, izmantojiet augstas kvalitates HP papiru vai papirus, kas stingri atbilst
ColorLok® standartam. Papildinformaciju skatiet nodala Pamatinformacija par papiru 15. lpp..

Vienmeér parliecinieties, vai papirs, uz kura drukasiet, ir gluds. Drukajot attélus, labaku rezultatu
iegtisanai izmantojiet HP Advanced Photo Paper (HP uzlabotais fotopapirs).

Specialo papiru uzglabajiet originalaja iepakojuma, kas ievietots atkartoti nosléedzama plastmasas
maisina, uz lidzenas virsmas vésa, sausa vieta. Kad esat gatavs drukat, iznemiet tikai tik daudz papira,
cik gatavojaties izlietot. Kad esat beidzis drukat, neizlietoto fotopapiru ievietojiet atpakal plastmasas
maisina. Tadéjadi fotopapirs nesalocisies.

Parliecinieties, vai dialoglodzina Print (Drukat) ir atlasits atbilstosais papira veids un drukas kvalitate.
Parbaudiet aptuveno tintes limeni, lai noteiktu, vai kasetnés nav palicis maz tintes.
Apsveriet drukas kasetnu nomainu, ja tajas ir maz tintes.

Izlidziniet drukas galvinu.

Drukas galvinas lidzinasana no programmatiiras
a. levietojiet ievades tekné Letter vai A4 formata parastu, baltu papiru.

b. Atveriet HP utilita.

EY PIEZIME. HP utilita atrodas mapé HP (mape Applications (Programmas)).

¢. Loga kreisas puses iericu saraksta atlasiet savu printeri.
d.  Noklikskiniet uz Align (Izlidzinat).
e.  Noklikskiniet uz Align (Izlidzinat) un izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

f.  Noklikskiniet uz All Settings (Visi iestatijumi), lai atgrieztos riti Panelis Information and Support
(Informacija un atbalsts).

Izdrukajiet testa lappusi.

Lai izdrukatu testa lapu
a. levietojiet ievades tekné Letter vai A4 formata parastu, baltu papiru.

b. Atveriet HP utilita.

[/ PIEZIME. HP utilita atrodas mapé HP (mape Applications (Programmas)).

¢. Loga kreisas puses ieri¢u saraksta atlasiet savu printeri.

Drukasanas problemas
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d. Noklikskiniet uz Test Page (Testa lapa).

e.  Noklikskiniet uz pogas Print Test Page (Drukat testa lapu) un izpildiet ekrana redzamos
noradijumus.

7. \Veiciet drukas galvinas automatisku tiriSanu, ja diagnostikas lapas teksta vai krasainajos lodzinos ir
redzamas svitras vai tie daléji nav aizpilditi.

Drukas galvinas automatiska tiriSana
a. levietojiet ievades tekné Letter vai A4 formata parastu, baltu papiru.

b. Atveriet HP utilita.

5 PIEZIME. HP utilita atrodas mapé HP (mape Applications (Programmas)).

¢. Loga kreisas puses iericu saraksta atlasiet savu printeri.
d. Noklikskiniet uz Clean Printheads (Tirit drukas galvinas).

e.  Noklikskiniet uz Clean (Tirit) un izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

A UZMANIBU! Tiriet drukas galvinu tikai tad, ja nepiecie$ams. Nevajadzigi tirot kasetnes, tiek
nelietderigi iztéréta tinte un saisinas drukas galvinas kalposanas laiks.

[zf PIEZIME. Ja péc tirisanas drukas kvalitate joprojam skiet slikta, méginiet izlidzinat drukas
galvinu. Ja drukas kvalitates problémas neizdodas novérst ari péc izlidzinasanas un tiriSanas,
sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu.

f.  Noklikskiniet uz All Settings (Visi iestatijumi), lai atgrieztos riti Panelis Information and Support
(Informacija un atbalsts).
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Kopésanas problémas

Kopésanas problému novérsana Izmantojiet HP tieSsaistes problému novérsanas vedni.

Ja printeris nekopé vai izdrukam ir slikta kvalitate, sapemiet pakapeniskas darbibu norades.

[%”f PIEZIME. HP tie$saistes problému novérsanas vedni var nebiit pieejami visas valodas.

Padomi veiksmigai kopésanai un skenésanai 48. lpp.
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Skenésanas probléemas

HP Print and Scan Doctor HP Print and Scan Doctor ir utilita, kas automatiski méginas diagnosticét un novérst problému.

PIEZIME. Sis pakalpojums ir pieejams tikai operétajsistémai Windows.

Skenésanas problému Izmantojiet HP tiesSsaistes problému novérsanas vedni.
novérsana

Ja nevarat ieskenét vai skenéjumiem ir slikta kvalitate, sanemiet pakapeniskas darbibu norades.

[%9 PIEZIME. HP Print and Scan Doctor un HP tie$saistes problému novérsanas vedni var nebiit pieejami visas
valodas.

Padomi veiksmigai kopésanai un skenésanai 48. lpp.
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Tikla un savienojuma problémas

Ko vélaties darit?

Novérst bezvadu savienojuma problému

Izvélieties vienu no talak noraditajam problému novérsanas opcijam.

HP Print and Scan Doctor HP Print and Scan Doctor ir utilita, kas automatiski méginas diagnosticét un novérst problému.

PIEZIME. Sis pakalpojums ir pieejams tikai operétajsistémai Windows.

HP tieSsaistes problému ° Novérsiet bezvadu savienojuma problému gan tad, ja printerim nekad nav bijis izveidots
novérsanas vedna savienojums, gan tad, ja savienojums ir bijis izveidots, bet vairs nedarbojas.
izmantosana

° Novérsiet ugunsmdra vai pretvirusu problému, ja domajat, ka ta traucé datoram izveidot
savienojumu ar printeri.

[%& PIEZIME. HP Print and Scan Doctor un HP tie3saistes problému novérsanas vedni var nebiit pieejami visas
valodas.

Palidzibas sadala izlasiet visparéjus noradijumus par bezvadu savienojuma problému novérsanu.

Vienlaicigi nospiediet pogas Bezvadu savienojums ({[T]:l) un Informacija (@), lai izdrukatu bezvadu

tikla parbaudes atskaiti un tikla konfiguracijas lapu.

Atrast tikla iestatijumus bezvadu savienojumam

Izvélieties vienu no talak noraditajam problému novérsanas opcijam.

HP Print and Scan Doctor HP Print and Scan Doctor ir utilitprogramma, kas var noradit tikla nosaukumu (SSID) un paroli
(tikla atslégu).

PIEZIME. Sis pakalpojums ir pieejams tikai operétajsistémai Windows.

HP tieSsaistes problému Uzziniet, ka atrast sava tikla nosaukumu (SSID) un bezvadu savienojuma paroli.
novérsanas vedna izmantosana

[%9 PIEZIME. HP Print and Scan Doctor un HP tie$saistes problému novéréanas vedni var nebit pieejami visas
valodas.

Novérsiet Wi-Fi Direct savienojuma problémas

HP tieSsaistes problému novérsanas vedna izmantoSana Novérsiet Wi-Fi Direct problému vai uzziniet, ka konfigurét Wi-Fi Direct.

[%? PIEZIME. HP tie$saistes problému novéréanas vedni var nebiit pieejami visas valodas.

Lvww Tikla un savienojuma problémas
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Palidzibas sadala izlasiet visparéjus noradijumus par Wi-Fi Direct problému novérSanu.
1. Parliecinieties, vai deg Wi-Fi Direct indikators printera vadibas paneli. Ja indikators nedeg, nospiediet
Wi-Fi Direct pogu (Qj), lai to ieslégtu.

2. No bezvadu datora vai mobilas ierices ieslédziet Wi-Fi savienojumu, péc tam meklgjiet printera Wi-Fi
Direct nosaukumu un izveidojiet ar to savienojumu.

3. Pécuzvednes ievadiet Wi-Fi Direct paroli.

4. Jaizmantojat mobilo ierici, parliecinieties, vai ir instaléta saderiga drukasanas lietojumprogramma. Lai
ieghtu papildinformaciju, apmeklé&jiet HP mobilas drukasanas timekla vietni (www.hp.com/go/
mobileprinting). Ja Sis timekla vietnes vietéja versija nav pieejama jisu valsti/regiona vai valod3, jis,
iespéjames, tiksit novirzits uz HP Mobile Printing timekla vietni cita valsti/regiona vai valoda.
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Ar printera aparatiiru saistitas problemas

Kasetnu piekluves durtinu aizvérSana

e  Pirms sakt drukasanu, kasetnu nodalijuma vakam jabat aizvértam.

Printeris negaidot izslédzas
e  Parbaudiet stravas padevi un savienojumus.

e  Parbaudiet, vai printera stravas vads ir ciesi pievienots funkciongjosai stravas kontaktligzdai.

[%"f PIEZIME. Jaiespéjots Auto-Off (Automatiska izsl@gsana), printeris automatiski izsleédzas péc 2 dikstaves
stundam, lai samazinatu energijas patérinu. Papildinformaciju skatiet Seit: Auto-0ff (Automatiska izslégsana)

21. lpp..

Novérsiet printera kliidu.

e  lzslédziet unieslédziet printeri. Ja probléma nav atrisinata, sazinieties ar HP.
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Vadibas panela kludu kodi un statuss

Vadibas panela kludas kodi

e JaNumber of copies (Kopiju skaits) ikona printera displeja mainas starp burtu E un ciparu, tas norada,

ka printerim ir klidas stavoklis. Burts E un cipars darbojas ka kladu kodi.

Indikatora stavoklis

Célonis un risinajums

Number of copies (Kopiju skaits) ikona mainas starp burtu E
un ciparu 1. Vienlaikus mirgo Atsakt indikators.

.-""'h‘
' :.:/"-_-"-
K \

' + I\\ @ :::u

Printeris sanem drukasanas dabu, sak papira padevi un
nosaka, vai papira platums drukasanas darbam ir lielaks par
ievietota papira platumu.

Nospiediet Atsakt pogu (m) vai Atcelt pogu (X ), lai

atceltu drukasanas darbu un izgriistu papiru.

Lai novérstu papira izméra nesaderibas problému, pirms
drukasanas veiciet vienu no talak minétajam darbibam.

— Mainiet papira izméru iestatijumu drukasanas darbam,
lai to pielagotu ievietotajam papiram.

— Iznemiet visu papiru no ievades teknes un péc tam
ievietojiet papiru, kas atbilst drukasana darba papira
izmeéra iestatijumam.

PADOMS. Jas varat mainit nokluséto papira izméru, ko
automatiski noteicis printeris. Papildinformaciju skatiet Seit:
Mainiet nokluséjuma papira izméru, ko noteicis printeris

14. lpp..

Number of copies (Kopiju skaits) ikona mainas starp burtu E
un ciparu 2. Vienlaikus mirgo Atsakt indikators.

Printeris sanem vairaku lapu drukasanas darbu, konstaté, ka
drukasanas darba papira garums neatbilst ievietota papira
garumam, un péc tam izdruka pirmo darba lapu ar kladam.

~ Lai atceltu drukas darbu, nospiediet Atcelt pogu (X).

— Lai turpinatu drukat atlikusas lapas, nospiediet Atsakt
pogu (E ). Atlikusajam lapam bus tadas pasas kludas
ka pirmajai lapai.

PADOMS. Jas varat mainit nokluséto papira izméru, ko

automatiski noteicis printeris. Papildinformaciju skatiet Seit:

Mainiet nokluséjuma papira izméru, ko noteicis printeris
14. lpp..

Number of copies (Kopiju skaits) ikona mainas starp burtu E
un ciparu 3. Vienlaikus mirgo Atsakt indikators un Ink Alert
(Bridinajums par zemu tintes limeni) indikators.

E 3+@+...

PrinterT esoSais turétajs ir iestrédzis.

Atveriet kasetnu piekluves durtinas un parliecinieties, vai
nekas netraucé turétajam. Lai turpinatu drukat, virziet
turétaju pa labi, aizveriet kasetnu piekluves durtinas un péc

tam nospiediet Atsakt pogu (m ). Papildinformaciju skatiet

Seit: Papira iestrégSanas un padeves problémas 72. lpp..

8.nodala. Problémurisinasana
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Indikatora stavoklis

Célonis un risinajums

Number of copies (Kopiju skaits) ikona mainas starp burtu E
un ciparu 4. Vienlaikus mirgo Atsakt indikators.

__.-ﬁ;‘

i ;/fﬂ\ﬁ

i WO
M.

lespradis papirs.
Lai turpinatu drukasanu, iztiriet sablivéjumu un nospiediet

Atsakt pogu (Ia ).

Papildinformaciju skatiet Seit: Papira iestrégsanas un padeves
problémas 72. lpp..

Number of copies (Kopiju skaits) ikona mainas starp burtu E
un ciparu 5. Vienlaikus mirgo visi indikatori vadibas panell.

ES

Nedarbojas skeneris.
Izslédziet un ieslédziet printeri.

Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar HP. Printeris var
drukat pat tad, ja skeneris nedarbojas.

Number of copies (Kopiju skaits) ikona mainas starp burtu E
un ciparu 6.

Eb

Printerim ir klGidas stavoklis.

1.  lIzslédziet printeri.

2. Atvienojiet stravas vadu.

3. Pagaidiet minati, péc tam atkal pievienojiet stravas vadu.
4. leslédziet printeri.

Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar HP.

Vadibas panela tintes kliidas statuss

Indikatora stavoklis

Célonis un risinajums

Viena no Tintes daudzums ikonam mirgo bez segmenta, un
deg Ink Alert (Bridinajums par zemu tintes limeni)
indikators.

_\.lilf_+ " . -

# %

lespéjams, radusies kada no talak noraditajam problémam.
— Nav attiecigas kasetnes.

Ja nav kadas kasetnes, printeris pariet vienas kasetnes
rezima. Lai izietu no vienas kasetnes rezima, ievietojiet
atbilstoso kasetni. Papildinformaciju par vienas kasetnes
rezimu skatiet Seit: Vienas kasetnes reZima izmantosana

54. Ipp.

—  Attieciga kasetne ir ievietota nepareizi vai uz tas
joprojam ir plastikata lenta.

Iznemiet attiecigo kasetni, parbaudiet, vai uz tas nav
plastikata lentas, un péc tam atkal pareizi ievietojiet
kasetni. Papildinformaciju skatiet nodala Kasetnu maina
52. lpp..
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Indikatora stavoklis

Célonis un risinajums

Abas Tintes daudzums ikonas mirgo bez segmenta, mirgo Ink

Alert (Bridinajums par zemu tintes limeni) indikators.

-+ o

lespéjams, radusies kada no talak noraditajam probléemam.
— Nav abu kasetnu.

— Abas kasetnes ir ievietotas nepareizi vai uz tam joprojam
ir plastikata lenta.

— Abas kasetnes ir nesaderigas vai bojatas.

Izméginiet turpmak aprakstitos risinajumus, lai novérstu
problému.

— Japrinteri nav ievietota neviena kasetne, ievietojiet tas.
— Japrinteriir ievietotas abas kasetnes, iznemiet tas,
parliecinieties, vai uz tam nav plastikata lentas, un péc

tam atkal stingri ievietojiet.

— Parliecinieties, vai izmantojat printerim piemérotas HP
kasetnes.

— Jaklada saglabajas, nomainiet kasetnes. Informaciju par
kasetnu nomainu skatiet Seit: Kasetnu maina 52. [pp..

8.nodala. Problémurisinasana
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Indikatora stavoklis

Célonis un risinajums

Viena no Tintes daudzums ikonam mirgo bez segmenta, Ink
Alert (Bridinajums par zemu tintes limeni) indikators deg,
Atsakt indikators mirgo.

Weta e+ ()

lespéjams, radusies kada no talak noraditajam problémam.
— Nav abu kasetnu.

— Abas kasetnes ir ievietotas nepareizi vai uz tam joprojam
ir plastikata lenta.

— Abas kasetnes ir nesaderigas vai bojatas.

Izméginiet turpmak aprakstitos risinajumus, lai novérstu
problému.

— Jaattieciga kasetne ir nesen uzstadita, ta var bat viltota
vai ieprieks izmantota. Papildinformaciju skatiet HP
printera programmataras zinojuma.

— Jaatbilstosa kasetne nav nesen uzstadita, taja ir loti maz
tintes. Nospiediet Atsakt pogu (m ), ai turpinatu

drukasanu, un nomainiet kasetni, kad drukas kvalitate
kluvusi nepienemama. Informaciju par kasetnu nomainu
skatiet Seit: Kasetnu maina 52. lpp..

Abas Tintes daudzums ikonas mirgo bez segmenta, deg Ink
Alert (Bridinajums par zemu tintes limeni) indikators, Atsakt
indikators mirgo.

. . N
_/ull_l\— + . @

lespéjams, radusies kada no talak noraditajam problémam.
— Uzstaditas viltotas vai ieprieks izmantotas kasetnes.
—  Abas kasetnés ir loti maz tintes.

Izméginiet turpmak aprakstitos risindjumus, lai novérstu
problému.

— Jakasetnes ir nesen uzstaditas, tas var bit viltotas vai
ieprieks izmantotas. Papildinformaciju skatiet HP
printera programmatdaras zinojuma.

— Jakasetnes nav nesen uzstaditas, tajas ir loti maz tintes.
Nospiediet pogu Atsakt (m ), lai turpinatu drukasanu,

un nomainiet kasetnes, kad drukas kvalitate kluvusi
nepienemama. Informaciju par kasetnu nomainu skatiet
Seit: Kasetnu maina 52. lpp..

Vadibas panela kludu kodi un statuss
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Vadibas panela papira kludas statuss

°
Indikatora stavoklis

Célonis un risinajums

Klida ikona, Paper Error (Papira kliida) ikona un Atsakt
indikators ir ieslégts.

g

levades tekné nav papira.
levietojiet papiru ievades tekné.

Informaciju par papira ievietosanu skatiet Seit: Materialu
ievietosana 10. Ipp..

Klida ikona, Paper Error (Papira kliida) ikona un Atsakt
indikators mirgo.

Printeris sanem drukasanas darbu un konstatg, ka ievades
tekné nav papira.

Lai turpinatu drukasanu, ievietojiet papiru un nospiediet

Atsakt pogu (@ ).

Informaciju par papira ievietoSanu skatiet Seit: Materialu
ievietosana 10. Ipp..
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HP atbalsts

Informaciju par jaunakajiem produktu atjaunindjumiem un atbalstu skatiet izstradajumu atbalsta timekla
vietné www.support.hp.com. HP tieSsaistes atbalsts nodroSina daudzas iespéjas palidzibai ar printeri:

Draiveri un lejupielades: lejupieladéjiet programmatiras draiverus un atjauninajumus, ka ari produktu
rokasgramatas un dokumentus, kas ir ieklauti printera komplektacija.
HP atbalsta forumi: apmekléjiet HP atbalsta forumus, lai sanemtu atbildes uz visparéjiem jautajumiem un
problémam. Varat skatit jautajumus, kurus izlikusi citi HP klienti, vai piesakieties un izlieciet savus jautajumus
un komentarus.
A 1 Problému novérsana: izmantojiet HP tiessaistes rikus, lai atrastu printeri un ieteicamos risinajumus.
Sazinaties ar HP

Ja nepiecieSama HP tehniska atbalsta parstavja palidziba, lai atrisinatu problému, apmekléjiet Kontakta
atbalsta timekla vietni. Turpmak noraditas kontaktu iespéjas ir pieejamas bez maksas garantija ieklautajiem
klientiem (HP agenta atbalsts arpus garantijas klientiem, iespéjams, jasniedz bez maksas):

‘ Térzéjiet ar HP atbalsta agentu tieSsaisté.

& Piezvaniet HP atbalsta agentam.

Sazinoties ar HP atbalstu, sagatavojieties sniegt Sadu informaciju:
e lIzstradajuma nosaukums (atrodas uz produkta, pieméram, HP DeskJet 3700)

e produkta numurs (atrodas kasetnu piekluves durtinu iekSpusé)

B

i XX

e  Seérijas numurs (noradits printera aizmugureé vai apakspusé).

Printera registracija

Veltot registracijai tikai dazas minutes, varat iegit atraku apkalposanu, efektivaku atbalstu un izstradajuma
atbalsta pazinojumus. Ja neregistréjat printeri programmaturas instalésanas laika, varat to paveikt tagad
vietné http://www.register.hp.com.

LVwWw HP atbalsts
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http://www.register.hp.com

Garantijas papildiespéjas

HP DesklJet 3700 series par papildu samaksu ir pieejami papildu pakalpojumu plani. Dodieties uz
www.support.hp.com, atlasiet savu valsti/regionu un valodu, péc tam atklajiet paplasinatas garantijas
iespéjas, kas pieejamas jusu printerim.
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Tehniska informacija

Saja sadala ir noraditi ierices HP DeskJet 3700 series tehniskie parametri un starptautiska reguléjosa
informacija.

Citus tehniskos parametrus skatiet ierices HP DeskJet 3700 series komplektacija ieklautaja drukataja
dokumentacija.

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

° Uznémuma HP pazinojumi

° Tehniskie parametri

° ReguléjoSie pazinojumi

° Apkartéjas vides produktu parvaldes programma
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Uznemuma HP pazinojumi
Seit ietvertaja informacija var tikt veikti grozijumi bez iepriek$&ja bridinajuma.

Visas tiesibas aizsargatas. Si materiala pavairo$ana, adaptésana vai tulkodana bez iepriek$éjas HP rakstiskas
atlaujas ir aizliegta, iznemot autortiesibu likumos atlautos gadijumos. Vienigas HP izstradajumiem un
pakalpojumiem noteiktas garantijas ir ietvertas attiecigajiem izstradajumiem un pakalpojumiem
pievienotajos garantijas pazinojumos. Nekas no Seit minéta nav uzskatams par papildu garantiju nodroSinoSu
faktoru. HP neuznemas atbildibu par 3aja teksta pielautam tehniskam vai redakcionalam drukas klidam vai
izlaidumiem.

© Copyright 2016 HP Development Company, L.P.

Microsoft and Windows are either registered trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in the United
States and/or other countries.
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Tehniskie parametri

Saja sadala ir noraditi HP DeskJet 3700 series tehniskie parametri. Papildu ierices tehnisko parametru
informaciju skatiet izstradajuma datu lapa www.support.hp.com.

Sistémas prasibas

° Lai iegutu informaciju par programmatdiras un sistémas prasibam vai turpmakajiem operétajsistémas
laidieniem un atbalstu, apmeklgjiet HP tieSsaistes atbalsta timekla vietni Seit: www.support.hp.com.

Apkartéjas vides specifikacijas
e |eteicamais darba temperatiras diapazons: no 15 lidz 30 °C (no 59 lidz 86 °F)
e  Pielaujamais darba temperatiras diapazons: no 5 lidz 40 °C (no 41 lidz 104 °F)
e  (Gaisa mitrums: 15%—-80% relativa mitruma bez kondensacijas; maksimalais rasas punkts 28 2C
e  Uzglabasanas temperatiras amplitida: no —40 lidz 60 °C (no -40 lidz 140 °F)

e  Stipru elektromagnétisko lauku tuvuma ierices HP DesklJet 3700 series izdrukas var bat viegli
deformétas

° HP iesaka lietot USB kabelus, kas nav garaki par 3 m, lai samazinatu signala trokSnus iespéjamu stipru
elektromagnétisko lauku dél

levades teknes ietilpiba
e  Parasta papira loksnes (80 g/m2 [20 marc.]): lidz 60
e  Aploksnes: lidz 5
e  Attélu raditaju kartites: lidz 20

e  Fotopapira lapas: lidz 20

Izvades teknes ietilpiba
e  Parasta papira loksnes (80 g/m2 [20 marc.]): lidz 25
e  Aploksnes: lidz 5
e  Attélu raditaju kartites: lidz 10

e  Fotopapira lapas: lidz 10

Papira formats

e Laiiegltu sarakstu, kura nosaukti visi piemérotie materialu formati, skatiet printera programmatdru.

Papira svars
e  Parastais papirs: 64-90 g/m2 (16—24 marcinas)
e  Aploksnes: 75-90 g/m2 (20-24 marcinas)
e  Kartites: lidz 200 g/m?2 (ne vairak ka 110 marc. raditaja kartitém)

e  Fotopapirs: lidz 280 g/m2 (75 marcinas)
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Drukas tehniskie dati

Drukasanas atrums mainas atkariba no dokumenta sarezgitibas pakapes
Metode: pilienu péc pieprasijuma termiska tintes strikla

Valoda: PCL3 GUI

Kopésanas specifikacijas

Digitalu attélu apstrade

Kopésanas atrums ir atkarigs no dokumenta sarezgitibas un no modela

Skenésanas specifikacijas

IzSkirtspéja: lidz 600 ppi
Krasas: 24 bitu RGB krasas, 8 bitu peléktonu skala

Maksimalais formats, skenéjot no skenésanas cela: 21,6 x 29,7 cm

Papildinformaciju par ppi izskirtspéju, krasu un skenésanas izméru skatiet skenera programmatura.

Drukas izSkirtspéja

Kasetnu resursi

Atbalstito drukas risinajumu sarakstu skatiet izstradajumu atbalsta timekla vietné
www.support.hp.com.

Lai iegatu sikaku informaciju par paredzamajiem kasetnu resursiem, apmeklgjiet vietni
www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Informacija par akustiku

Jajums ir pieejams internets, akustisku informaciju varat sanemt no HP website (HP timekla vietne).
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ReguléjosSie pazinojumi

HP DeskJet 3700 series atbilst jasu valsts/regiona reguléjoso agenttru produktu prasibam.

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

Obligatais modela identifikacijas numurs

FCC pazinojums

Stravas vada norades

Pazinojums lietotajiem Koreja

Pazinojums par trokSnu emisiju lietotajiem Vacija

Eiropas Savienibas normativais pazinojums

Pazinojums lietotajiem Vacija par vizualajiem displejiem darbvietas

Atbilstibas deklaracija

Normativi pazinojumi attieciba uz bezvadu tehnologiju

Obligatais modela identifikacijas numurs

Lvww

Likuma paredzétas identifikacijas nollka izstradajumam ir pieskirts obligatais modela identifikacijas numurs.
Stizstradajuma obligatais modela identifikacijas numurs ir SDGOB-1621. So obligato numuru nedrikst sajaukt
ar marketinga nosaukumu (HP DeskJet 3700 All-in-One Printer series, HP DeskJet Ink Advantage 3700 All-in-

One Printer series u.tml.) vai izstradajuma numuru (JOV86A, JOV87A utt.).
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FCC pazinojums

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
HP Inc. 1501 Page Mill Road,
Palo Alto, CA 94304, U.S.A.

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Stravas vada norades

Parliecinieties, vai baroSanas avots ir atbilstoSs izstradajuma sprieguma nominalam. Stravas nominals ir
noradits izstradajuma markéjuma. Izstradajums izmanto 100-240 V mainstravu vai 200-240 V mainstravu
un 50/60 Hz.

A UZMANIBU! Lai novérstu izstradajuma bojajumus, izmantojiet tikai baro$anas vadu, kas ir ieklauts
izstradajuma komplekta.
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Pazinojums lietotajiem Koreja
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Pazinojums par trokSnu emisiju lietotajiem Vacija

Gerauschemission
lpA = 70 dB am Arbeitsplatz im MNormalbetrieb nach DIN 455635 T. 19

Eiropas Savienibas normativais pazinojums

C€

Produkti ar CE markéjumu atbilst vienai vai vairakam turpmak minétajam ES direktivam, kuras var bt
piemérojamas: Zemsprieguma direktiva 2006/95/EK, EMC direktiva 2004/108/EK, Ekodizaina direktiva
2009/125/EK, R&TTE direktiva 1999/5/EK, RoHS direktiva 2011/65/ES. Atbilstiba $im direktivam ir novértéta,
izmantojot piemérojamos Eiropas saskanotos standartus. Pilna atbilstibas deklaracija ir pieejama Saja
timekla vietné: www.hp.com/go/certificates (meklgjiet péc produkta modela nosaukuma vai ta obligata
modela numura (RMN), kuru var atrast uz normativas uzlimes).

Kontaktadrese informacijai par normativiem jautajumiem ir sekojosa:

HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, Schickardstrasse 32, 71034 Boblingena, Vacija

Produkti ar bezvadu funkcionalitati

EMF
e  Sis produkts atbilst starptautiskajam vadlinijam (ICNIRP) par radiofrekvences starojuma iedarbibu.

Ja tas ietver radio parraides un uztversanas ierici, tad normalas lietoSanas laika 20 cm atstatums
nodroSina radio frekvences iedarbibas limenu atbilstibu ES prasibam.

Bezvadu funkcionalitate Eiropa

o Sis produkts ir paredzéts lietoganai bez ierobezojumiem visas ES valstis, ka ari Islandé, Lihtensteina,
Norvégija un Sveice.
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Pazinojums lietotajiem Vacija par vizualajiem displejiem darbvietas

G5-Erklérung (Dovtschland)

Dias Gt ist nichd for die Bemuizeng im wemitelbaren Gesichiskld om Bildschimarbeitgplatz
vorgasahan. Um srende Roflaxionen am Bildschirmarbailsplofz 2w vermeidan, darf dieses Produld
richt im enmitelboran Gesichisleld plotzicet wardan.
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Atbilstibas deklaracija

/ DECLARATION OF CONFORMITY
according to ISOfIEC 17050-1 and EN 17050-1

DoC #: 5DGOB-1621-R1

Supplier's Name: HP Inc.
Supplier's Address: 20, Jia Feng Road Waigaogiao Free Trade Zone Pudong, Shanghai, PRC
declares, that the product 200131
Product Name and Model: HP DesklJet 3700 All-in-One Printer series
HP Desklet Ink Advantage 3700 All-in-One Printer series

Regulatory Model Number: " SDGOB-1621
Radio Module: SDGOB-1392
Product Options: All
conforms to the following Product Specifications and Regulations:
EMC:

CISPR 22:2008 Class B

EN 55022:2010 Class B

EN 55024:2010

EM 61000-3-2:2006 +A1:2009 +A2:2009
EN 61000-3-3:2013
FCCCFR 47 Part 15 Class B
ICES-003, Issue 5 Class B
Safety:
EN 60950-1:2006 +A11:2009 +A1:2010 +A12:2011
|EC 60950-1:2005 +A1:2009
EN 62479:2010
Telecom:
EN 300 328V1.8.1
EN301489-1V1.9.2
EN 3071 489-17 v2.2.1
IEC 62311:2007 / EN 62311:2008
Energy Use:
Regulation (EC) No. 1275/2008
ENERGY STAR® Qualified Imaging Equipment Operational Mode (OM) Test Procedure
EN 50564:2011
IEC 62301:2005
RoHS:
EN 50581:2012
The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC, the EMC Directive
2004/108/EC, the R&TTE Directive 1999/5/EC, the Ecodesign Directive 2009/125/EC, the RoHS Directive
2011/65/EU and carries the € marking accordingly.
This device complies with part 15 of the FCC Rules, Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
Additional Information:
1) This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design. The
Regulatory Model Number is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this
number should not be confused with the marketing name or the product numbers.

Shen HongBo
15 Dec, 2015 ICS Product Hardware Quality Engineering, Manager
Local contact for regulatory topics only:

EU: HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen, Germany
US: HP Inc., 1501 Page Mill Road, Palo Alto, CA 94304, USA1501
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Normativi pazinojumi attieciba uz bezvadu tehnologiju

Saja nodala ieklauta normativa informacija, kas attiecas uz bezvadu izstradajumiem:

Paklausana radiofrekvencu starojuma iedarbibai

Pazinojums lietotajiem Brazilija

Pazinojums lietotajiem Kanada

Pazinojums lietotadjiem Taivana

Pazinojums lietotajiem Meksika

Pazinojums lietotajiem Koreja

Paklausana radiofrekvencu starojuma iedarbibai

Exposura to radlo frequency rodlation

Coutlon The rodicfed culput power of this davice is for balow the FOC mdio
fraquency exposura limits. Meverthaless, the davice shall be used in swch o monnar
that the potenfSial for human contoct dwing rormal operation is minimized. This
product and any otoched eeemal arfanma, if :.u|:|:|-:|r|'n-:|. shall ba ploced in such
o manrar bo minimize the polential for human contoc during normal operation. In
order o avoid the possibifity of cxceading the FOC modio frequency exposure
limits, human prosdmity to the anfanra shall rod be less thon 20 cm (2 inchas)
during normal operation.

Pazinojums lietotajiem Brazilija

Aviso aos usudrios no Brasil

Este equipamento opera em carater secundario, isio &, no fem direito @ protecio confra
interferéncia prejudicial, mesmo de esfogbes do mesme tipo, & ndo pode causar inferferén-

cia a sisfemas operande em cardter primano.
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Pazinojums lietotajiem Kanada

Motice to users in Canada/Note a l'attention des utilisateurs canadiens

Under Industry Conada regulations, this radie transmitter may only operale using an
anlenna of a type and maximum (or lesser) gain opproved for the transmilter by Industry
Canada. Te reduce polential radio interference to other users, the antenna type and its gain
should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power [e.irp.) is not more
than that necessary for successful communication,

This deviee complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2)
this device must accept any interference, including inferference that may cause undesired
operation of the device.

WARMNING! Exposure to Rodio Frequency Radiation The rodicled oulput power of this
device is below the Industry Canada radic frequency exposure limits. Mevertheless, the
dewice should be used in such o manner that the potential for human contact is minimized
during nermal sperafien.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radic frequency exposure limits,
human proximity to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Réglement d'lndustie Canada, cet émeteur radicélectrique ne peut
fonctionner qu'avec une anlenne d'un type et d'un gain maximum {ov moindre) approwve
par Industie Canada. Afin de réduire le brouillage radictlectrigque potentiel pour d'autres
utilisateurs, le type d'anlenne ef son gain doivent &ire choisis de maniére 4 ce que la
puissance isolrope rayonnée équivalente (pire.) ne dépasse pes celle nécessaire & une
communication réussie.

Cet apparel est conforme oux normes R55 exemples de licence d'Industie Canada. Son
fonctionnement dépend des deux conditions suivantes - (1) cet appareil ne dait pos
pravoquer d'inferférences nuisibles et (2) doil accepler toutes interférences reques, y
compris des inferférences pouvant provoquer un fonctionnement non souhaité de I'appareil.
AVERTISSEMEMT relatif & I'exposifion aux radiciréquences. la puissance de rayonnement
de cet oppareil se trouve sous les limites d'expeosition de rodichéquences d'lndustrie
Canada. Méanmeins, cet appareil doit étre utilisé de telle sorie qu'il soit mis en conlact le
moins possible avec le corps humain.

Alin d'éviter le dépossement éventuel des limites d'exposition aux rodiclréquences
d'Indusirie Canaeda, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm enire
les antenmes et |'utilisateur.

Pazinojums lietotajiem Taivana

Lvww
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Pazinojums lietotajiem Meksika

Aviso para los usuarios de México

La operacidn de este equips estd sujeta o las siguientes dos condiciones: (1) es pesible
gue este equipo o dispositivo no couse inferdferencia perjudicial v (2) este equipo o
dispasitive debe aceptar cualquier interferencia, incluyende la que pueda causar su
operacion no deseada.

Para saber el modelo de la farjeta inalambrica uhilizada, revise la etiqueta regulatoria de
la impresora.

Pazinojums lietotajiem Koreja

Y RMMH|= FMOTEA 7H5AM0| YO 2 QIHOHN D HHE MU/ A= & 8S
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Apkartéjas vides produktu parvaldes programma

HP ir apnémies nodrosSinat kvalitativus izstradajumus ekologiski drosa veida. Produkts ir izstradats ta, lai to
varétu viegli parstradat. Tiek izmantots péc iespéjas mazak dazadu materialu, vienlaikus nodrosinot pareizu
funkcionalitati un uzticamibu. Dazada veida materiali ir novietoti ta, lai tos varétu viegli atdalit. Stiprinataji un
citi savienojumi ir viegli atrodami, tiem var érti pieklat, un tos var viegli nonemt, izmantojot parastus
instrumentus. Detalas, kuram ir augsta prioritate, ir izstradatas ta, lai tam batu érti pieklat un tas varétu
efektivi izjaukt un labot. Lai iegGtu papildinformaciju, apmekléjiet HP majas lapu, kas veltita saistibam pret
vidi:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment

° Ekologiska lietoSana

° Eiropas Savienibas Komisijas Requla 1275/2008

° Papirs
° Plastmasa

° Materialu droSibas datu lapas

° Parstrades programma

° HP inkjet raZzojumu parstrades programma

° Elektroenerdijas patérins

° Lietotaju veikta izlietota aprikojuma likvidacija

° Kimiskas vielas

° Deklaracija par pasreizéjo stavokli ar ierobezoto vielu markéjumu (Taivana)

° Bistamo vielu/elementu un to satura tabula (Kina)

° Bistamo vielu ierobezojumi (Ukraina)

e  Bistamo vielu ierobeZojumi (Indija)

° Pazinojums par bistamu vielu izmantoSanas ierobezosanu (Turcija)

e  EPEAT

° Kinas SEPA eko uzlimes lietotaja informacija

° Kinas energijas markéjums printerim, faksam un kopétajam

Ekologiska lietoSana

HP mérkis ir palidzét klientiem mazinat ietekmi uz vidi. Lai iegitu papildinformaciju par HP vides iniciativam,
ladzu, apmekléjiet HP vides programmu un iniciativu timekla vietni.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Eiropas Savienibas Komisijas Regula 1275/2008

Informaciju par izstradajuma jaudas datiem, tostarp izstradajuma elektroenergijas patérinu, ja tas ir
pievienots tiklam un atrodas gaidstaves rezima, ja ir pievienoti visi vadu tikla porti un aktivizéti visi bezvadu
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tikla porti, ladzu, skatiet produkta IT ECO Deklaracijas sadalu P14 “Papildinformacija” vietné www.hp.com/
hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html.

Papirs

Sis produkts ir piemérots parstradata papira izmantoganai atbilsto&i standartiemm DIN 19309 un EN
12281:2002.

Plastmasa

Plastmasas detalas, kas sver vairak par 25 gramiem, ir apzimétas atbilstosi starptautiskajiem standartiem,
kas atvieglo plastmasu atpaziSanu to parstrades nolika produkta dzives cikla beigas.

Materialu drosSibas datu lapas
Materialu drosibas datu lapas (MSDS) var iegit HP timekla vietné Seit:

www.hp.com/go/msds

Parstrades programma

HP piedava arvien vairak produktu atgrieSanas un otrreizéjas parstrades programmu, kas darbojas daudzas
valstis/regionos un kuras piedalas vairaki lielakie elektronikas parstrades centri visa pasaulé. HP taupa
resursus, dazus no saviem popularakajiem izstradajumiem pardodot vélreiz. Papildu informaciju par HP
produktu parstradi meklgjiet:

www.hp.com/recycle

HP inkjet razojumu parstrades programma

HP ir apnémies aizsargat vidi. HP Inkjet Supplies Recycling Program (HP striklprinteru piederumu parstrades
programma) ir pieejama daudzas valstis/regionos, un ta dod iesp&ju bez maksas atbrivoties no lietotam
drukas kasetném un tintes kasetném. Papildinformaciju skatiet timekla vietné:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Elektroenergijas patérins

HP drukas un attélveidoSanas aparatiiru, kas markéta ar ENERGY STAR® logotipu, ir sertificéjusi ASV Vides
aizsardzibas agentira. AttélveidoSanas iericém, kas atbilst ENERGY STAR prasibam, jabat Sadam
markéjumam:

Papildinformacija par attélveidoSanas izstradajumu modeliem, kas atbilst ENERGY STAR specifikacijai, ir
atrodama Seit: www.hp.com/go/energystar
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Lietotaju veikta izlietota aprikojuma likvidacija

Sis simbols norada, ka produktu nedrikst likvidét kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Jasu
pienakums ir aizsargat cilvéku veselibu un apkartéjo vidi, nododot izlietoto aprikojumu
paredzétaja savaksanas vieta, lai veiktu izlietota elektriska un elektroniska aprikojuma
parstradi. Lai iegatu papildinformaciju, lidzu, sazinieties ar sadzives atkritumu likvidacijas
pakalpojumu dienestu vai apmeklgjiet vietni http://www.hp.com/recycle.

Kimiskas vielas

Uznémums HP ir apnémies sniegt klientiem informaciju par kimiskam vielam savos izstradajumos, lai
ievérotu REACH (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) nr. 1907/2006) juridiskas prasibas. St
izstradajuma kimiskas informacijas parskatu var atrast vietné: www.hp.com/go/reach.

Deklaracija par pasreizéjo stavokli ar ierobezoto vielu markéjumu (Taivana)
RAMESABIETERE

Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

B F 4B e HAL BT SR
Restricted substances and its chemical symbols
AT R ] NESE ZIRFIR ZIEL_KR
5T Unit
Lead Mercury Cadmium Hexavalent Polybrominated Polybrominate
chromium biphenyls d diphenyl
(Pb) (Hg) (cd) ethers
(Cr*9) (PBB)
(PBDE)
S FIREIE 0 0 0 0 0 0
(External Casings and Trays)
E# (Cables) 0 0 0 0 0 0
FRil R 28 AR - 0 0 0 0 0
(Printed Circuit Boards)
31|EN 5| (Print Engine) - 0 0 0 0 0
FIEN#S#A/: (Print Assembly) - 0 0 0 0 0
MBS IR BRI E (Print 0 0 0 0 0 0

Supplies)
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FRAWERIACRE

Restricted substances and its chemical symbols

#h K ] NESE E2LYFS HIR KB
BT Unit
Lead Mercury Cadmium Hexavalent Polybrominated Polybrominate

chromium biphenyls d diphenyl

(Pb) (Hg) (cd) ethers

(Cr*s) (PBB)
(PBDE)
B ENHL44: (Print Accessory) — 0 0 0 0 0

% 1. VB 0.1 wt%” K N 0.01 wt%” (RIBRIIME 2 5o S A o e E AR YEHE,

Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.

fii% 2. 0" FRIRRLIEIR N E 2 E oy e E AR 0 b g R YEE,

Note 2: “0” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of
presence.

% 3. V=" FRIRAIR A E B PR A,

Note 3: The “~" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

o B B S RO i AR R B, FEATTE www.support.hp.com, REIEREHES, RERIKR &
- AR R RERTE T,

To access the latest user guides or manuals for your product, go to www.support.hp.com. Select Find your
product, and then follow the onscreen instructions.

Bistamo vielu/elementu un to satura tabula (Kina)
FRPEEYRS RN HREE R

MRPEHE (BE B A E YRR B )

HEMR
B4 B #® b3 ] Alrés SERAK L KR
(Pb) (Hg) (Cd) (cr(vn) (PBB) (PBDE)
AR 0 0 0 0 0 0
2E5 4 0 0 0 0 0 0
FITR BB B AR X 0 0 0 0 0
TEIRSE X 0 0 0 0 0
ERB X 0 0 0 0 0
BYRFTEIYLES 0 0 0 0 0 0
Eati X 0 0 0 0 0
FHR X 0 0 0 0 0
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EGE o P ] AhreE SRR LK
(Pb) (Hg) (cd) (crv) (PBB) (PBDE)

P B X 0 0 0 0 0

EBAR X 0 0 0 0 0

B 3 WE fTHI RS 0 0 0 0 0 0

SR EIR X 0 0 0 0 0

ARERGAKAE ST 11364 HOHL E LR,

0 : XRZA EMRALZMIAFTA B BA R D& SA1E GB/T 26572 AUE IR R AT,

X RZAEMRE DGR BB P S BB GB/T 26572 HUE MR IR,
SR P ETA A TR E X BRI S B RoHS A7k,

TE - IR IR A0 2 B BRAR IR T 7= i 15 5 TR TR BE Fi B 5 4 1,

Bistamo vielu ierobezojumi (Ukraina)

TexHi4HMIA pernameHT wWopo oOMerKeHHS BUKOPHUCTAHHA
HebGeineyHux peuoeuH (YkpaiHa)

O6nagHakks signosigae eumoram TexXHIYHOTO PeIMaMeHTy WORo OBMEKEHHS BHUKOPMCTOHHS
[esKMX HeDeaNeuHHX PEYOBHH B ENEKTPHYHOMY Ta ENEKTPOHHOMY OBNaIHAHHI,
3atBepmkeHoro noctaosoio Kabikery Minictpis Ykpainm sig 3 rpynxs 2008 Ne 1057

Bistamo vielu ierobezojumi (Indija)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste Rule 2016." It does not contain lead, mercury, hexavalent
chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1
weight % and 0.01 weight % for cadmium, except where allowed pursuant to the exemptions set in Schedule
2 of the Rule.

Pazinojums par bistamu vielu izmanto$anas ierobezosanu (Turcija)

Tiirkiye Cumhuriyeti: EEE Yénetmeligine Uygundur
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EPEAT

EPEAT

Muost HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive
environmental rating that helps identify greener electronics equipment. For more
information on EPEAT go to www.epeat.net. For information on HP's EPEAT
registered products go to
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenshipfenvironment/pdf/epeat_printers.pdf.

Kinas SEPA eko uzlimes lietotaja informacija

FEREFRIAE=SBPiRA
IREATFO3.00bAE DL B R AEME TAHLAER. EFE AR R,
N\ EHEEAETRIFTHARXE, FRFDERRFNFEHER.

Mg!!ﬁﬂ#Fﬁ:iﬁT#!ﬁﬁﬁ. R T REARE. JHEL M = R
BB .

EFTEMERBELR, L) R,
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Kinas energijas markéjums printerim, faksam un kopétajam

SEMHL, ITEDNMHIZRHEERRFERFIR
3% Bt A5 0

ki “SEDHL, TEDNANERENERERERASZEAN" , FTONEFPEEIFA. R LR TAERER
MRERIVERE “SEH, STEDNMEENERREERIERSER" FRE( “6B21521" ) SRR EMTHHE,

1. BERS R

FREERSRNA IR, A1 REIERS. EAREERRTRAENTMEERITERE. EBRFRVIRE
B ARTHFE KT LA 4538 A 77 S DDA (NI BERI TN E B F Z ARt |,

2.BERER

I ERATENHL

o BR{EEIINE
BRI AOREFEIR R GB 21521 FRE RGBT I, ZMBLURY (W) {7,

o fEtINE
FNRESEFT RERTAMER LR RERRE, HRETLEEEXRIKHE, BEAEXENEL
RETFROIDE, BT “REEE" ~&, B KSESHAT XA K&, BhTEasT
CHEETORTE ERT ORD. ZRIBLRE W) R

o BEARIASTIR AR BT 18
L MBS ENEERE T ZTRERMENERHAERE (FIMERE, BaXN) RE.
ZHBLASHRT.

«  MEDNINRETHEEEF ZHN
MEEOMNANFSHNDENDIERT ZM, ZHRRURE (W) ®F.

WA LR FRERSELREATNEENBRELAOMIE, WXRESITCEROITEINMIBEREN, ITEDHM
ﬁﬁﬂﬁﬁﬁ*ﬁmﬁﬁﬂmmﬁﬂﬁﬁﬁlaEM.ﬁ%i?ﬁﬁ%ﬁEﬁﬁﬁﬂﬁ%ﬁmiﬂﬁmﬁﬁﬁﬁ
H:ED

ETRNENES N, BBERMR GB 21521 fr.
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